
Rimaszombat, 1892. szeptember hó I. 37. szám Tizenharmadik évfolyam.

A sze rke sz tő  la k á s a :Rimaszombat, Jánosi-utoza f>4. szám. I»b* intézendő a lap szel- ItMiii részét érdeklő minden köz­lemény és levelezés.Bélyegtelen levelet nem foga­dunk el.Kéziratot nem adunk vissza.
r. előfizetés dija:Jgész évre . ^él évre . NegyedévreVT *.

4 frt. 2 frt. 1 frt.Tanítóknak egész évre. 2 írt.„ tél évre 1 frt.Kg vés szám ára 10 kr.

K ia d ó -h iv a ta l:Rimaszombat, Pokorágyi-utcza 1. szám a. a könyvnyomdában — Ide intézendűk a kiadóhiva­talt illető előrefizetés, hirdet­mény, nyilttér és egyéb fel­szólalások.
A hirdetés dija :• 0éKgy háromhasábos petitsor tér­fogata ..................................U kr.ítél y égd ij minden beiktatás u tán ..................................... 30 kr.

Nyilttér :Kgy s o r .......................... 20 kr.
Előfizetést elfogad a „Gömör-Kisiiont*4 kiadóinvatala, nemkülönben minden hazai postahivatal. Az előfizetés legczélszerubbeu [>osta-utalvány utjáneszközölhető. —  Hirdetést cs«ik a kiadóhivatal vesz fel.

Test illeti szellem.. Viribus unitis“ —  „egyesült erővel“ , ez korunk egyik hatalmas jelszava, melynek ereje nem azért nyilatkozik meg mindenütt, mert elő­ször koronás fő ajkáról lett szétröpitve, hanem a szavakban rejlő nagy igazság súlyánál fogva.„Viribus unitis“ csak fogalmi kifejezője az erők egyesülésének, inelvnek formája a testület, az egyesület.S még mielőtt az emberiség ezen fogalom logikai megalkotásának magaslatára eljutott volna, s tiszta öntudatos akarattal szervezkedett volna testületekké, sőt nem egyszer, mint látjuk ma is, állammá: már akkor is. a kezdetleges korsza­kokban is megnyilatkozott az emberben a társa­dalmi ethieai természet s ez egy be tűzte az egyes didiért a patriarchalis családba, azt a törzsbe, majd patriarchalis törzsi, egyházi, vagy patrimo- nialis államba, ezen keretekben pedig kisebb- nagyobb társadalmi czélok megvalósítására törekvő testületekbe.A modern társadalom pedig a testületi alak­zatokat autonomikus szervezetükben uj társadalmi s állami czélok felismerése s megteremtése által a lőhető legnagyobb mértékben szaporított«!, te­vékenységüket kibővítette olyannyira, hogy az állami élet s társadalmi legfőbb életérdekek tes­tületok által nvorik óriási fejlődésüket, inelvek annál életrevalóbbak, mennél inkább alapulnak azok a szabad egyesülésen, az egyéni tehetség szabad, s demokratikus érvényesülésén. Csak igy születhetett újjá az emberiség a szellemi s anyagi művelődés óriási arányokban való fellendülésében, t ’sak igy teremthette meg az erők egyesítése a régi állami s társadalmi intézmények sikeres rom­badőlését ; ám éltető erő volt a romboló, mert a romok nyomába azonnal megkezdte az uj állami > tírsadalmi intézmények nagyszabású telemeléset.Azért mindenütt, hol a polgárokban meg van a társadalmi czélok s azok elérésére szol­gáló eszközök felismerésére szükséges érzék, ott egészséges testületi szellemet fogunk találni, erő­
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különös menyegzők.

V á z la t.Szal*a<ion áMolguzta: Zoli„Ahány ház, annyi szokás,“ tartja a példabeszéd, s önnek igazsága az esküvők dicséretes szokásánál is iivitváii\ali>r Kiki tulja, hogy számos csketési forma és mód létezik, a melyek közt neu» utolsó helyet foglal el az úgynevezett „képviselő által kötött házasság.“ Sietünk inegjeifve/.ni, 11<**»v itt képviselő alatt nem valamely tess tómat\a. hanem „helyettes“ , vagy jobban mondva meg­hatalmazott értendő. Hogy házasságot nemesük saját sze­mélyünkben, hanem meghatalmazott, vagyis képviselő által is köthetni, ez a róni. kath. egyházjng elfogadott elve. Sokan ugv vélik, hogy magát a szokást is az egy­ház honosította meg a löldi hatalmasok kedvéért, ez a nézet azonban téves, mert az esküvők ezen sajátságos módját a l.Vik században a hollandi köznép hozta di­vatba. M in th o g y  ugyanis a távoli nyugatindiai holland gyarmatokon időző vőlegény-candidatusok hazajövotele és otthon megházasodása tetemes idő és pénzveszteséggel járt volna, de meg a szepnemet sem lehetett foköto nélkül a vadonat idegen tőidre elbocsátani: a praktikus hollandok a tizenötödik század vége felé törvényt hoztak a házasságnak képviselő által való megköthetőséről. Meg­engedték ugyanis, hogy a messzelöldön tartózkodó háza­sulandó vagy fivérét vagy ennek nem létében legjobb barátját megbízhassa az esküvőnél való helyettesítésé* eF E  ezé Iliéi az írásbeli meghatalmazáson kivid egy keztyű volt a helyettesnek küldendő, ki azt az esketés alkalmá­val jobbkezén tartozott viselni. E  szokás manapság is fenn áll, esakhogy ma a helyettesítés két héttel a me­nyegző élőit kezdődik és a „talmi“ vőlegény ez idő alatt folyton megbízója szerepét játsza, amennyiben fogadja a szerenesekivánatokat, látogatásokat tesz stb. stb., szóval mindenre hivatva van, a mire az igazi vőlegény, kivéve a — esókolódzásra.Bármily egyszerűnek és természetesnek is lássék oz az eljárás, Európa többi népeinél nem honosodott

teljes szervezkedés, élénk közreműködés mindig újabb s újabb czélok felismerése s megvalósítása mellettA testületi szervezetek városunkban s me­gyénkben is meg vannak.Köztük mindenesetre a politikai jogon alapuló testületek foglalhatják el az első helyet, a megyei bizottság, a városi képviselőtestület, majd a tár­sadalmi testületek, köztük a kereskedelmi testü­let. az ipartestület, a casinók és olvasókörök, a jótékony nőegyesület, a dalárda, a tűzoltóság, stb.Mind megannyi oly ezélokért küzd, a me­lyek az ember boldogulását czélozzák. —  mind %/ 1megannyi képes az emberben a nemesért felhe- vüló keblet lelkesedésre gyújtani s sarkaltam, hogy tegyünk, cselekedjünk s vigyük nagyra a czélba vett eredményeket: mégis általán mindezen intézmények nagyrészt a részvétlcnségben síny­lődnek, vagy abból csak nagy nehezen itt-ott tudnak kibontakozni.Pedig egy megyebizottság a megyei ség. egy városi képviselőtestület a városi ség legfőbb létérdekei felett őrködik. Hol van azo “a testületi szellem, mely a közélet minden leg­kisebb nvilvánulását éber figyelemmel kiséri, a szükségleteket felismeri s ' ‘kát egyesített erővel, vezetve a teremtő testületi szellem által, vasma­rokkal érvényesíti ?!%/Itt van az ipartestület! Szorgos kutatás után tudtunk nyomára akadni; alszik, mint egy tetsz■ halott, mintha bizony Magyarország annyira ipa­ros állam volna, hogy ipari feltételekben bővel­kedő városunkban az ipar fejlesztéséről, uj ipari ágak meghonosításáról beszélni felesleges volna!Itt van a kereskedelmi testület!Hol van az a testületi szellem ennél is? Hi­szen alig képes határozatképes gyűléseket össze­hozni olyankor, midőn legfontosabb érdekeikről szó van. Autonomikus akaratának ép azért nem tud súlyt szerezni, s érdekei feláldozásával kény teleli a bureaucratikus akaratosság előtt a min­denható kormányhatalomtól s nem a hozzá kozol
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meg. Mindenki személyesen kívánt jelenlenni saját eskü­vőjén s ennélfogva csak fejedelmi családok sarjai nyúltak szükségből, s csupán a lfi-ik század végén ezen eszköz­höz. L Miksa volt az első európai uralkodó, ki ily kép­viselői szerepet játszott az 1512. évi július 25-én a bécsi Szent-István templomban megtartott fényes esküvőnél. E szerep ez esetben annál nevezetesebb volt, mert Miksa császár a menyasszonynál: nászló magvar király Anna ne »ti leányánál nem is ryy meghatározott vőlegényt he­lyettesitett, hanem Spanyolországban időző unokái: K á ­
roly vayy Ferdinand valamelyikét. Akkor ugyanis még nem voltak tisztában azzal, melyik főherezegnek a fele­sége legyen a szép Anna.s csak teljes hat esztendő múl­va határoztak el, hogy a vőlegény, illetve akkor már férj Ferdinand főherczeg legyen. Sajnos, a krónika nem je­gyezte fel, hogy a két ierjü herczegnő melyikre volt a hat év alatt — féltékenyebb.Még nevezetesebb volt egy hasonló, az 1(>G6. évben Párisban végbement esküvő két férfi között. V I. Alfons portugall király ugyanis, ki ezen esküvőnél a valóságos vő­legény volt, semmiképen sem akart beleegyezni, nogy kép­viselője, a helyettes vőlegény : marquis de Sande a meny­asszonynak : savoyai Mária Francziska hcrczegnönek ke­zét érinthesse, holott az az esküvői szertartás alkalmával elcngedhetlenül szükséges. A  hcrczegnönek ennélfogva szintén képviseltetnie kellett magát. Képviselőjéül nagy­bátyját, a vendomei herczeget szemelték ki, úgy, hogy az eskető püspök menyasszony és vőlegény képviseleté­ben két férfit esketett össze.Ötvenhat évvel később Párisban ismét két férfit eskettek össze. Ezúttal egy gróf de Saint-Angc nevű franczia főnemes volt a menyasszony, ki d’Auvray gróf­nak esküdött örök hűséget az oltár előtt. A sajátságos esküvő magyarázata igen egyszerű. Saint-Ange grófnak egy párbaj miatt, mely akkor halálbüntetés terhe alatt tiltva volt, a rendőrséggel gyűlt meg a haja. A  fiatal gróf rendkívül hasonlított Armande nevű nővéréhez és e hasonlatosságot felhasználva, a szülőknél látogatóban lévő nővére helvett női álöltözetben ő ment a zárdába. A  zár- dafónöknönek, s a többi zárdalakóknak sejtelmük sem volt arról, hogy a látogatásról váratlanul visszatért Armande

Lapunk mai száma hat oldalra terjed.

álló önkormányzattól várni érdekeinek kielégí­tését ?!Ott van a jótékony nöegyesület, a mely két havi szünet után öt taggal tud ülést tartani. Hol van az a testületi szellem, mely minden nőt arra bírna, hogy a humánus jótékonyság szolgálatába lépjen s segítsen a társadalmi egyenlőtlenséget enyhíteni, annak eszméje, hatalma alá adni magát, s ez eszmét átplántálni azután gyermekeibe, hogy ők egykor a társadalomnak ne csak önző sáfárjai, de jótékony angyalai legyenek.Ott van a dalárda, mely testületi szellem
%/hiányában meghalt, s csak néhány derék lelkes férfiúnak sikerült újra feltámasztani. Remélhetőleg a halál nem fog ismétlődni, de ne is legyen igy, mert ne feledjék a dalárda tagjai, hogy a német egység nemzeti eszméje főkép a dalértők által lett megteremtve, izmossá téve, s tán Magyar- ország erősebb nemzetiségében s nyelvében, mint Németország ?S amit itt mindenütt tett, alkotott, egyesí­tett erkölcsi eró, melynek kifejezője a testületi szellem, ez nagyobb erkölcsi hatalomra mutat, mint a szuronyok »milliója, mert meg lehet az embert ölni, lehet kényszert gyakorolni, de egy erkölcsi eszmét kivégezni nem lehet! Az ellenáll minden erőnek; csak a polgárok rész vétlenségén törhet meg. Azért testületi szellem, az erők égve-CT 7 O*sitése kell, hogy a társadalom törekvéseinek egyik eszméje legyen, mert nélküle haladás, boldogulás nem. csak pangás és az erőszakaira Írna képzelhető.

R i m a s z o m b a t  v s  v i d é k e  j ó t é k o n y  n o -  e g y e s ü l e t e  folyó hó 28-án választmányi ülést tartott. A tisztikar részéről jelen voltak Kern Adolfné igazgató, Molnár Józsefné alelnök, Sárkány Imréné, Baksay István titkár s dr. Szeless Ödön jegyző. — Elnöklő Kern Adolfné szomorú kötelességet teljesít, midőn R. Vozáry Gvulánéuak Munkácsra történt át költözködése alkalmával
yaz egyesületből kilépését és üzv. Piszka Józsefnénak le­velét bejelenti, melyben utóbbi — tekintve családi gyá­szára — lemond a választmányi tagságról. Elnök iudit-

tulajdonkép férfi. Csak a leány jegyese d’Auvray gróf tudta meg a dolgot s ö még akkor sem árulhatta el, midőn a zárdafőnöknő kijelentette, hogy az esküvő ideje elérkezvén, ha az meg nem tartatik, a fiatal leányt nem tűrheti a zárdában. Kénytelenek voltak tehát az esküvőt megtartani. A  „fiatal asszony“ az akkori szokáshoz ké­pest az esküvő után is a zárdában maradt, mindaddig, inig a párba j hős kegyelmet nem kapott. A  dolog azon­ban csak ekkor kezdett igazán bonyolódni. D ’Auvray gróf hites férjo volt de Saint-Ange Armande-nak, s mégsem volt az. Nyilvánosságra nem igen lehetett hozni az esetet, s ennélfogva a család magához X III . Innoeeu- tius pápához fordult tanácsért. S jóllehet ez a főpap egy­általán nem tudott semmiféle kérést megtagadni, a leg­szigorúbb vizsgálatot rendelte el. Csak mikor bebizonyult, hogy a „ férfi házasság“ nem könnyelműségből vagy bű­nös ezélzattal történt, engedte el a feleknek a vájok váró egyházi büutetést, s a házasságot semmisnek nyilvánítva, megköthetőnek jelentette ki az igazi Armande-dal való házasságot.Amerikában a közel múltban fordult elő egv neve- zetes házasság, a melyen annak idején az ó- és új­világban sokat nevettek. Az 1801. év nyarán ugyanis egy princetowni (Arkansas) hírlapban a következő kis- hirdetés jelent m eg:„Egy fiatal, szép és gazdag bostoni kisasszony egy habár szerényebb viszonyok között élő telepit menyes­hez (farmer) Prineetown vidékén nőül óhajtana menni. Ajánlatok „X . Y .“ jegy alatt Bostonba post restante intézendűk.“Egy princetowni telepitvényes legott szivét és kezét ajánlotta feí s alig néhány nap múlva meg is kapta a bele­egyező választ, azzal, hogy a menyasszonyt két hét múlva várhatja, addig pedig tegye meg az előkészületeket a menyegzőre. A  boldogságban úszó fiatal ember sietett is mindent rendbehozni, s a menyasszonyt az állomásról egyenesen a sheriffhez vitte, ki a boldog párt már várta és az egész község jelenlétében legott összeeskette. Az esküvő után az egész lakadahuas társaság a szabadban fölteritett asztalokhoz ült. Többek közt a polgármester és a sheriff is résztvett az ünnepi lakomán. Sokáig za-



várijára elhatározza a gyűlés, hogy özv. Liszka József- nénak mély részvétét átiratilag fejezi ki. egyúttal tudo­mására hozza, hogy .;«z egyesület méltányolva gyászát, a választmánvi egvüttiminkálkodás alól nem szívesen menti tel. de továhl.ra is a választmányi tagok sorába kívánja számlálni. — Baksav István, az egylet érdemekben gaz-da«»- titkára, üdvözölte ezután a hivatalában ezúttal elő- ̂ •*‘ Zűr megjelent uj jegyzőt, dr. Szüless Ödönt, s javasoljaaz e"vh:imru választásban nyilatkozó bizalomra való te- • - *Kintette! ezt jegyzőkönyvire venni. — Az uj jegyző me­leg szavakban mondott köszönetét a nyilatkozó bizalom­ért. melynek jelentőségét, annyival is inkább, mert elő- b-gezve \olt, úgy fogja fel. hogy jegyzői tisztének telje­sítésében a legbensóbb kötelességtudá?- vezérelje. Kifejti ezután, hogy működésében nem csupán rideg k öt el esse g- teljesités fogja vezérelni, mert simpatliiái is a jótékony nőegvesiilet humánus törekvéseihez vonzzák. — EmeC *simpathiák forrása ama tudat, hogy a politikai s jogi egyenlőségért való harezot miudinkábh a társadalmi egyen-V  »löségért való harez váltja fel, s ha ezen törekvéseket alegkülönfélébb iránvzataihan meddőknek tartja, annál in-^ •kább ti •»■veimet s tiszteletet érdemelnek azon törekvések,«7 »nmlvek nem társadalmi ábrándokra, de eredményekkel biz- tató tevékenységre alapit vak. s mely a humánus jótékony­ság ezéljainak megvalósítására van irányítva, Ez a tevé- kenvség |M*tlig áldó, mert sokkal több áldást teremt mint a soeialis ábrándok, mert inig ezek a társadalmi egyen- lötlényégét egy esöpjad se csökkentik, a bajt pedig a tár­sadalmi elégedetlenség szítása által csak nagyobbitják, ad­dig a jót* kony egyesületek, lia nem is hirdetnek világ- hohlogitó. s holunditó theoriákat, jót hintenek szét a társadalomiam, mert ha nem is szüntetik meg a társa­dalmi egu időtlenséget, ami képtelenség, jótékonyan eny­hítik legalább azt sok helyütt. S ha e nemes téren való működés szerénységével ó is gyarapíthatja csak egy jottával is. nagyon boldognak érzi magár, s e szempont­ból is köszönetét mond megválasztásáéit. Napirendre ke­rült aztán több tamásfalai anyát vesztett szegény gyermek segélyezésének a kérdése. Az itt anyátlan gyermek közülP « * *Baksav titkár inditvámára nem a segélyezni kért legfiata-• t * •iabb de legalább ép gyermeknek, hanem a bénának szavazta meg a g\ülé> a havi 1 Irt segélyt. Meg egy, a segély Ind koránál fogva kikerülő leánykának végkielégítésül ;> írt szavaztatott meg. Szóba jött a gyűlés során az egyesület javára rendezendő mulatság is. e tárgyban azonban a ha­tározat a legközelebbi gyűlésnek tartatott telin. Ezzel a•»vülést elnök szivélves szavak ki életében a jelenlevők.,l“ . •részvételét megköszönve, bezárta.
Kossuth-ünnepély.A niogpoinlitctt eszme, hogy száműzött nagy hazánkfiának 90-ik születése napját városunkban is inegunne|K‘ljfik. kozd alakot ölteni. Mint lapunk múlt szátnáhan is említők, ilalogyosíiletünk az hloiírleiies elnök és haugvozotőkhöl álló bizottsá- got még a múlt hét közepén kiküldötte az elő­munkálatok megtételére. A bizottság működésé főleg arra irányult, hogy az ünne|K*lv megtartá­sára az erkölesi testületeket nyelje meg, miből kifolyólag a dalegyesület az ünnepélyeit csak mint közreműködő szerepelne, oly formán, hogya helybeli kaszinók elnökségei által rendezendő > *népünnepen és köz.yae.során hazafias dalokat éne­kelne. Hogy a további programul mi volna : en­nek megái la pitása tulajdon képen azoktól függ, a
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kik a népünnepet rendezik s a dalegyesületi bi­zottság erre vonatkozólag csak abban az esetben intézkedik, ha az ünnepély rendezése körül egé­szen magára volna hagyva.o  c *   ̂ tÉhben az esetben felhívást fog intézni a vá­ros lakosságához, hogy az ünnepély mentői té- nyesebhé tételére a házakat fidlobogózza, este pe­dig az ablakokat kivilágítsa. A tulajdonképeni fö- ünnepélyt kedvező idő esetén egy meghatározott délutáni órában tartja meg a főtér egyik alkal­mas pontján, mire ünnepi szónokot fog felkérni. Az ünnepély e tervezett programmjának keresztül­vitelére a dalegyesületi bizottság azonban csak abban az esetben vállalkozik, ha —  mint emlí­tők — a rendezést más erkölcsi testület nem fo­gadná el, a mire alig lehetne számot tartani.A képviselőtestület tagjai között az a nézet is felmerült, hogy szeptember 19-én délelőtt 9 órakor dísz képviselőtestületi közgyűlés tartassék, melynek kizárólag csak az az egy tárgya volna, hogy a száműzött nagy hazafi érdemei méltá-O • CT •nyoltassanak s e tény jegyzőkönyvileg megörü- kittessék. Tekintve pedig, hogy emberi számítás szerint e nap a legutolsó jó alkalom arra, hogy Rimaszombat város díszpolgárai sorába iktassa ha­zánk legnagyobb fiának Kossuth Lajosnak a nevét, azon általános lelkesedés, melylye! ez indítvány városunk polgársága kóréhen mindig találkozik, remélnünk engedi, hogy társadalmunk vézérem- herei a Kossuth díszpolgárrá választására nézve teendő indítvány megtételéről mielőbb gondos­kodni fognak. Mert városunknak is a Kossuth ünneplésében csatlakoznia kell a többi hazai váro­sokhoz: — meg kell mutatnunk, hogy történetünk ciné dicső alakja a hazafias polgárság szivében ki- törülhetlen vonásokkal van lerajzolvaEzzel kapcsolatban megemlítjük, hogy a hegy­aljai ev. egyházmegye július 28-án Miskolczontartott közgyűlésének alkalmából a következő
* •—  Farbaky József egyházmegyei fóesperes tol­lából származó — levelet intézte nagv hazánk- fiához :Mólven tisztelt nagy hazafi !Az úrban kedves Ilit rokon!El közeleg a nagy nap. szept. 19-ike, melyen millió magyar szív hála-imája t«*g felszállni ég felé. mert hisz azon napon fogja öli áldásteljes életének ‘.Mí-ik évét betölteni.Hegyaljai ág. Ii. ev. egvbázmegvéuk, melv önt if- jnkora óta büszkén nevezi a magáénak, e napot kiváló egyházi ümie}*élvlyé akarja szentelni.Tálivai templomunk, melyben ön. mint aki ezen egviiáz egvik leánvgvülekezetébeii. Monokon született, a szent keresztségbeii részesüit volt. az idő vasfoga által megőrletve, évek óta már rom volt jóformán, a melybe járni már inkább Istenkisértésiiek, mint Isten imádás- uak volt mondható.Három évvel ezelőtt nagy lelkesedéssel határoztuk el ezen templomnak megújítását, még pedig, miután a phylloxera és kivándorlás által véginség szélére jutott táljai egvháztól magátol ez nem telhetett volna, országos köz-^ * nadakozásokból. A mozgalom megindult és folytak be az adományok, nem oly bőségesen, mint remélhetni véltük.•/ *Z Cz •a kunyhó és a polgári ipar-műhely többet adott, mint a palota: de a dolgot azért tovább nem halasztottak, mert a tető és mennyezet összeomlássd fenyegettek s mert az* w  oön iránti kegyelet követelményének tartottuk, hogv a miie' • % 1 cr ••ez évi szeptember 19-én fel legyen avatható. Kiadtuk tehát a vállalatot, a munka folv javában, auguszt. 20-ig el kell készülnie s hisszük, hogy a felavatás szept. 19-én

vartalaii, derült hangulatban folyt a mulatság, midőn egyszerre csak felugrik a bájos menyasszony, s a leliér- selyeiii menyasszonyi ruha zsebéből egy tekintélyes pálin­kád üveget rántva elő, hatalmasat hörpint a vigadó tár­saság egészségére, majd sorra jár koezczintani a jelen­levőkkel. A fiatal férjnek nem igen volt. Ínyére a dolog és az üveget ki akarta ragadni vidám hitvestársa kezéből. Meg is kapta, de sajnos, nem a kezébe, hanem a fejéhez 
úgy. hogy az üveg darabokra tört. Erre haragra lobbanva, neki rohant az újdonsült fiatal asszonynak, s vele való­sággal bírókra kelve, a jelenlevők nem csekély épülésére sokáig küzküdütt. Már már amerikai módra fogadások köttettek, bogv kinek a részén lesz a győzelem, midőn*7  • CT mfa fiatal férj egyszerre csak elterült a gyepen, a menyecske pedig — cs<►dák-csodája — férfi ruhában kezdte járni a yunkeek nemzeti tánczát. gyönyörű szűke hajfürtjeit magasraemelt kezében lobogtatva s énekelve mellé a .. \ uukee Doodle“ -t.— A gazember férfi! — kiáltozák a jelenet szem­tanúi s niar-már meglynchelték a csalót, mire kiderült, hogy az egész nem egyéb tréfánál, melyet a gazdag menyasszony után szaladgáló telepitvónyessel akart fizni. Mindenki kaczagott, még a hatóság képviselői is, s igy történt, hogy a dolog nem került bíróság elé.Amerika egyébiránt valóságos hazája a furcsa me­nyegzőknek. A legújabb vívmánya e téren a most javas­latba hozott „fonográf-házasság.* Emiéi az eljárás a következő volna: Égy. mondjuk, nevv-yorki úri ember fonográffal a hóna alatt látogatást tesz a sheriffnél s fölkéri, hogy az esketósi szólásformákat mondja a fonográfba, mert Philadelphiában lakó jegyesével házasságra kíván lépni. A  sheriff hangosan elmondja a fonográf csöve fö­lött a szokásos kérdéseket, a vőlegény szintén bemondja a megkívántaié feleleteket és az esketósi szertartás első része be van fejezve. A fonográfból kivett viaszhenger postán a menyasszonyhoz küldetik, ki azt saját fonográf­jával együtt a sheriffhez viszi. Ez ugyanazon eljárás sze­rint elvégzi a szertartást, kikérdezvén a vőlegény helyett beszélő fonográfot, a házasságot megkötöttnek nyilvánítja s áldását adja az uj párra, melyről elmondhatni, hogy menyegzőjének „szóló“ bizonyítékával rendelkezik.

országos közérdeklődés mellett fog vegbe menni. Hisz a Ko»>n:li név varázsa előtt a felekezetek korlátái leomla­nak, hisz nem képzelhetünk magunknak magyart, bár­mely szertartás szerint imádja is istenét, a ki ne leoldott sarukkal lépne be a szentélybe, melyben a szentlélek ajándékát (Apóst, cselekedetei 2. r. v.) vette az, kit Istennek ezen lelke a szabadság, a népjog prófétájává, apostolává kent fel.És lám örömünk még sem lesz teljes; teljes csak akkor volna, ha Önnek páti iaivli.il is alakja ama nagy napon ott ülne köztünk, mint éló képe a gondviselés választottjának, kit az ur 90 év viharain keresztül „szár­nyaival fedezett és az ó szárnyai alatt adott n»*ki oltal­mat“ s kinek dárda és paizs volt az ur igaz Ígérete.“(Zsolt. 91. r. 4. v.) . . . .Mi tudjuk, hogy ez óhajunk nem teljesíthető, visz-szafojtjuk hát keblünkbe szivünk leghónb vágyát s nem is merjük önt személyes megjelenésre felkérni. I>e ese­dezve kérjük, képviseltesse magát családjának valamely tagja, például két jeles derék fiainak egyike által: kar­jainkon fognék képviselőjét hordozni, karjainkat, szivein­ket tárnék ki előtte.Önt pedig szeretve tisztelt hitrokon, arra kérjük: egvesitse a napon imáit a mieinkkel, népéért, hazájáért, egyházáért, hogy igy az elválasztó távol daczára egyesül­hessenek, össze for hassanak leikeink szent érzelemben, buzgó áhítatban.Mi |iedig nem szűnünk meg addig is naponta buz­gó imákban kérni az Urat, hogy Önt ama nagy napra s még azontúl is soká tartsa meg s emelje kegyelmeitek karjain, mint élő emlékét egy dicső kornak, mely invtlio- szi hősöket szült s melynek legkiemelkedőbb legragvogobb alakja a szabadságnak varázsszavu ;q*o?>tolst, az érczl»ólöntött jellem : Kossuth Lijos.Fogadja határtalan nagyraLrcsülésiink kifejezető..mellyel maradtunk. Miskolezon, hegyaljai ág. ev. egyház­megyénk 18J2. évi július 2H-ÚU megtartott közgyűlésé­ből s annak neveltenÖnnek mélyen tisztelt hit rokon l»ö tisztelői:
w

Radvány Is tván , kir. tanácsos, s egvházmegvei felügyelő.
C *  C *

Farbaky József, lőcs|»eres.
Pazár Is tván, esp. jegyző.Helybeli hírek.

M egrendítő szerencsétlenség hire döl.Mitette meg csöndes városunk lakosságát f. hó 2<»-án. Kakoftyai IKi­nőné. Iiclvbeli ezukrászunk hitvese lett áldozata a légy- vérrel való vigyázatlanságnak. A fiatal nő ugyanis be­akarván mutatni bátorságát, a kályhára ugyancsak o általa«> v. *előzetesen odahelvezett kis revolvert Iceim leii lő. csö»«*uel fogva fogta azt meg s az a leemelés pillanatában k«*ziből 
\ kicsuszszaiiván. löltéiivtartó lietigerjével esett le a vas­kályha alsó párkányára. Az erős zuhanástól az előzetesen a ravasz alá helyezett töltény olv Szerencset lenni sült cl.

m  * •>hogy a fiatal hölgynek alhasába fúródott a golyó. Az elősietett orvosok által azonnal constáltatott. bogy a golyó a hasi zsigercket s főleg a vékony beleket futottaO • C c; •át. s igv a felgvógyuláslioz reméuv alig van. Hiába is
c •  C  •  C » * - -alkalmaztattak az életmentés összes eszközei, a kimarad-hatatlan bél- és liasliárlvagvwladás Ijckövetkczett. s a• *. •szerencsétlen áldozat f. hó 28-án kiszeiivedett. A szeren­csétlenségről többféle versi»* terjesztetett el városunkban, pedig a szerencsétlenség tényleg a fent hirt módon es nem máskép történt, az ellenkező hírek hiteles értesü­léseink szerint teljesen valószínűtlen koinbinatiók. A bá­natos férjet vigasztalja meg az ég és jóakaróinak részt- véte, mely impozáns módon nyilvánult az ifjú szép nő temetésén augusztus 29-én délután, mikor is jóformán városunk egész közönsége könnyes szentekkel kisérte ki a szerencsétlen véget ért tiatal asszonvt az örök nvugaloui helyére. — Áldás legven emlékén!

Ugyancsak Amerikában szokásosak a lóháton és a vasúton végbemenő esküvők, melyek szökésben levő fiatal párok összeadására fölöttébb alkalmatosak. Hasonlókép igen sajátságosak az üzleti helyiségekben a vásárló kö­zönség szemeláttára. sót a . . .  kirakatokban végbemenő úgynevezett reklám-esküvők, melyeket előzőleg, a közön­ség odavonzása czéljából, minden kigondolható módon hirdetnek.Sőt legújabban Amerikában már házasságra léphetni a nélkül, hogy az embernek halavánv sejtelme volna róla Legalább egy Altner nevű színész, ki a miehigani szín­ház kedvelt naivájával, Uarie van Booskirk kisasszony nyal ismételve fellépett egy vígjátékban, mely a nevezett két szereplő házasságával végződik : komolyan azt hiszi, hogy Cario kisasszonyt hites feleségének tekintheti. Miután•> C7pedig a kisasszony erről hallani sem akart, birúság elé vitte az ügyet, s tekintettel arra, hogy a miehigani bíró­ság ezt a pert egész komoly tanulmány tárgyává teszi: Booskirk kisasszony el lehet arra készülve, hogy egy széji napon a legkülönösebb módon férjhez meut asszony­nak mondhatja magát.Elhagyva a civilizált világot s a vad népek esküvőit szemügyre véve, szintén sok sajátosságot tapasztalhatunk. Eszuk-Amerika néhány indián-törzsénél a jegyespár egy eledelekkel megtöltött nagy kosarat tart kezében mind­addig, mig a főnök az áldást a frigy felett elmondja. Az Arowack nevű indiántörzsnél az esküvő abban áll, hogy a vőlegény atyja a menyasszonynyal, a menyasszony atyja pedig a vőlegény nyel menyegzői tánezot lejt. Mint látjuk a rézbörii anyósok a szertartásijói kifelejtetnek. A  sene- gambiai négerek valósággal regényes módon esküszrek örök hűséget. Az esküvő ugyanis nem más, mint sza­bályszerű leányszöktetés holdvilágos éjjel — mindenki tudtával. Szükség esetén azonban a holdvilág clengedte- tik. E mellett azonban, mint Jannequin, a hires Aírika- utazó Írja, ran egy másik esketósi módjuk is, a pap előtt, minthogy azonban ez alkalommal mindegyik jegyes­nek mintegy negyedröf kék pántlikát kell lenyelnie, ezt az esketósi módot nem igen kedvelik.Cl)inának San nevű tartományában az is szokásos, hogy halottakat adnak össze férj és feleség gyauánt. Ha

ugyanis egy fiatal leány és egy fiatal ember egyidejűleg halnak meg, szüleik rendszerint abban állapodnak meg, hogy az elhunyt fiatalokat összehúzás!«.ják. Az esküvő egészen úgy megy végije, mintha a fiatalok élnének, s koporsóik évekig egyik vagy másik szülő házában ma­radnak. Hiteles szemtanuk állítása szerint ezek a világon a — legcsendesebb házasságok.Ugyanezen osztáivba tartozik az a házasság, melyet nemrég egy plójestii román pópa látott el az egyházi ál­dással. Egy fiatal ember jegyesét, ki hirtelen elhunyt, annyira szerette, hogv holt menvasszonvával eskettette• 7 o» * %össze magát. A  pópa, a vőlegény ifjúkori barátja, csak hosszas kérésre egyezett ugyan bele az egvliázi szertar-C1 * C«» ÍT »tásba, de végül mégis létrejöttnek nyilvánította és anya­könyvezte a házasságot. Az ügy most hatósági elbírálás* vT’ 0 %alatt van, s kétségtelen, hogy a házasságot meg fogják semmisíteni, mert görög rítus szerint az csak úgy érvé­nyes, ha mindkét fél jelen vau és gyűrűt váltanak.A gyűrűváltás egyébiránt a legtöbb keresztény es- ketés-módnál elengedhette!) s ennélfogva a menyasszony vagy vőlegény kezeinek hiánya elképzelhető zavart «»koz­hatna. A nürnbergiek láttak néhány évvel ezelőtt egy ilyen esküvőt, melynél a menyasszony a házassági szer­ződést jobb lábával irta alá, az esketésnél pedig a jegy­gyűrűt jobb lábának gyűrűs ujjara húzták. A dolog ma­gyarázata az, hogy a menyasszony nem volt más, mint a hires lábművésznő: Hausmann kisasszony, ki impre- sariójához meut nőül.A  magas északon az esküvők nevezetessége ismét más természetű. Legutóbb Fanbyn svédországi templom­ban folyt le egy ilyen nevezetes esküvő. Egyszerre bárom pár állt az oltár előtt. A 84 éves Höglund J .  cgv 7(> éves özvegy gyei Sjőholm Margareta Krisztinával, továbbá első házasságukból származó gyermekeik: llőglund Jónás Erik és özv. Szögvistné szül. Sjőholm Sára Johanna s végül Höglund Jónásnak 24 éves fia Péter és özvegy Szögvistnének 19 éves leánya Au na Sarolta. Így teliát egyidejűleg gyermekek, szülök és nagyszülők vették felHymen rózsalánczait, az ezer meg ezerre menő közönség részvételével.



Közgyűlés. A  gömörmegyei ilj. Tompa-szobor egye­sület f. hó 30-án a gymn. tornacsarnokban br. Nyarv László elnöklete alatt gyéren látogatott körgyiilést tartott, mely nek legfontosabb tárgyai egyfelől a pénztári szám­adás átvizsgálása, másfelől a sárospataki tanuló ifjúság körében fennálló Tompa-szobor egyesület leolvasztása volt”  A  közgyűlésén a pénztáros nem jelenvén meg, az egve- sület vagyoni helyzetéről nem lehetett még hozzávetőleg síin tudomást venni. A pataki tanulók egyesületének be­olvasztása már régi terve a gümüri ifjúságnak, »le a terv keresztülvitelére egyik leglényegesebb akadály, a pataki egyesület tagjainak szétszóródása, mi úgyszólván lehetet­lenné teszi azt. hogy az egyesületnek e ezimen még mindig íungálo elnöke kizárólag a maga személyében »«•olvadjon. A közgyűlésen esetleg jelenlevő Dr. Veres Samu ifi. elnök ezt ki is jelentette, de a pataki ifjúság* uak további működését helyezvén kilátásba, azon remé­nyének adott kifejezést, hogy az egy czélra működő ogvesületek közös munkálkodásának jövőre épen semmi sem áll útjában s ennek dokumentálására azonnal belépett a gömörmegyei ilj. Tompa-szobor egyesület tagjai közé. A gyűlés végén br. Nyárv elnöki tisztéről lemondott, de nagy lelkesedéssel a díszes állás betöltésére ismét felké­retett. W gíil egy több tagú helybeli bizottságot szervez­tek. tisztán a központban lakó egyénekből, az egyesület ügyeinek vezetéséie: e bizottságban vannak: Dr. Veres Samu. 'törköly József, Institórisz Endre, Lórinezy György, Lengyel Samu, IVrecz Samu, S. Szabó József, dr. Rá- róssy Gyula, dr. Kaloesay Béla és Fráter Samu.
Varosunk egy k itü n te te t t  szü lö ttje  Dapsy Vilmos «*s. és kir. vártüzér hadnagy, néhai hasonnevű nagy te­kintély nek örvendett patríciusunk unokája, az Örkényi tl- zérgyakoliatok alatt — mint illetékes helyről értesülünk — általában, de különösen egy alkalommal mozgó czélok ♦dien 8 ágvmal annvi bravúrral s oly szén sikerrel lőtt, ̂ * • • Ibogy a parancsnokié kiváló dicsérettel halmozta el. Öröm­mel vesszük e Iliit városunk egy szülöttjéről, ki a magyar névnek praktikus utón szerez tiszteletet s becsülést.
Halálozás. Vettük a következő gyászjelentést : „Fól­iás János, neje szül. Kniszpel Méta. Janka leányuk és Kniszpel Johanna szomorodott szívvel jelentik anyósa, an\jók. illetve nagyanyja özv. K n i s z p e l  M ó n i é  szü­letőn (iiimprecht Julia asszonynak élte 7G-ik évében, folyó hó 2ö-án délelőtt 10 órakor, végelgyengülésben tői télit tryaszos kimiiltát. A bohiogult bűit tetemei folyó bő 27-én «lélután f) órakor az ág. ev. Ilitv. egyház szertartásai sze­rint fognak örök nyugalomra tétetni. Béke poraira! Rima­szombat, 1 * 02 . évi augusztus hó 2(i-án,M
Erdöeges. Rimaszombat város erdöbirtoka ez évben ismeretlen tettesek által már harmad izbeu károsult meg.nA  szabadkai erdőnek ,. Ilarapiu- nevű erdői észéből e hó 25-én d. u. 2 órakor 20 kát. hold, ló  éves erdei fen vő ültetés és liatalos tölgy leégett. A gyakori tüzek okozója az erdóhirtokon keresztül-kasul vezető gyalogutak, melyek­nek elzárása által lehetne talán e hajon segíteni.*** Helyreigazítás Lapunk múlt heti számában

tollhibáöol lieftsko ..Bertalanná" gyászos halálát regiszt­
ráltuk. holott a méhen sújtott térj neve llertsko Zsig- 
iiioud. A llertsko Bertalan ezéggel esak annyiban áil 
összeköttetésben, amennyiben e ezégnek helvbeli üzlet- vezetője.£ Az országos vásá r in. hó 2J-én jó időjárás mellett ugvan. de a szokottnál sokkal csekélyebb részvét» mmellett fo|vt le. Különösen íeltünöon gvenge volt az áru- forgalom, az álLtvásár meg éléiikebb volt. Lnnék ké|>ét a kővetkezőkben adjuk: Kelhajtatott: szarvasmarha 2214. ló 1720. juh 7)593. sertés 540 darab. Igás, valamint te- nvész és vágó marhák a következő árakon vásároltattak: urasági igás ökör I. oszt. 380— 395 lit. II. oszt. 320— 300 lit. Kisbirtokosoknak való 220—3*40 írt páronként. Jobb fajta fejőstehenek 00— 130 fit. közepesek 30—90 írt darabonként. Vágómarhák az általános aszálv — le- gelö hiánv -  miatt sovánvok. darabonként 30— 130 frtig vásároltattak. Hintós lovak 3tH)— 500 lit. gazdasági há- mos 100—300 lit. paraszt ló 20—KH» frtig darabonként. Erdélyi raezka birka 13» írt .’>0 kr.. öreg i'u*ű 8— 12 fit, sovány iirfi 7— 10 Irt. bárányok 7 Irt páronként. Serté­sek árai inagasan állanak, minek okát a dús makk termés képezi. Arak: egv éves süldők 24—32 fit. ÍV , évesek 40—7)0 fii, 2 évesek .00— 00 fit páronként Hizutt sertés kevés volt. vágósulv szerint niéterniázsánkéiit 45— 48c bírton vásároltattak.

Ö ngyilkosság. Nagy zaj c-sőditette a népet m. hó 25-én délben a kispást térre, honnan egy cselédleány lé- lekszakadva futott s jelentette a járókelőknek, hogy egy fiatal ember meglőtte magát. A téren levő egyik csűr előtt eszméletlenül feküdt Szw luj György 19 éves tót-pelsőczi születésű csizmadia legény. Jobb halántékán egy kicsi lőtt sebből patakzott a vér, s mellette a földön volt hat­lövetű uj forgópisztolya, melyből egy löveg hiányzott. A lövés után nyomban megjelent orvosok már nem segít­hettek, miután a golyó a koponyát átfúrva az agyvelóbe hatolt, de csodálatos módon nem idézett elő rögtöni ha­lált. A szerencsétlen fiatal embert haldokolva szállították a helybeli közkórházba, hol in. hó 20-án este — tehát másfél napi szenvedés után meghalt a nélkül, hogy tet­tének okára nézve bármily felvilágosítást adott volna. Te­metése in. bú 28-án ment végbe nagy részvét mellett.
G öm ör-K ishontm egye fö ld ra jza  Irta: S ím  kő E n d r e  polg. isk. tanár. Midőn e felette szükséges hézag­ját ló mii vers ke f. évi május hó végén megjelent, öröm­mel üdvözölték s részletesen ösmertctték ezt a megyei lapok. Most, midőn az uj tanévtől csak napok választanak el, felhívjuk a tanítóság figyelmét o könyvre, melyet a megye földrajzának módszeres, helyes tanításával senki sem nélkülözhet, mely egyrészt mintegy vezérfonalul szolgál a kezelőnek, másrészt tanulságos olvasmányt, igen hasznos czélszerüen használható t a n k ö n y v e t  k~é p e z a n é p i s k o l a  1 1 1 - i k o s z t á l y ú  n ö v e n d é ­k e i  s z á m á r a .  Ára a nyolcz szöveg közzé nyomott tér- képprl ellátott könyvnek 20 kr., 23 kr. előleges beküldése mellett bérmentve veszik a megrendelők. A  könyv bizomá­nyosi Kakottyav Lajos Rimaszombatban, a megrendelések is ide küldendők. Különben a vidéki vásárokon is kap­ható e művecske.

A közbiztonság a vásár alkalmával nem hozott ki­váló olyan meglepetéseket, melyek a rendőrség, illetve büntető bíróság beavatkozását tették volna szükségessé. De nem is volna vásár, ha lopás elő nem fordulna ; igy a tolvajok már-már veszélyeztetett renoméját mentette

I

I

meg egy furfangos falusi atyafi, ki a vásárlás szine alatt a legszebb kelméket mutattatta meg magának Soós Gyula divat kelmekereskedésében, s miután a legtetszetősebb mintájú véget magának kiválasztotta, a nagy embersereg­et ben észrevétlenül állt vele odább, — egy barátságos „adjon Istenu-nel fizetve meg. A  tolvajt elcsípni nem sikerült.
A kegye le te t sé rtő  módon tanyázott a vásár első napjának délutánján egy részeg ezigánycsoport a helybeli református templom tövében. Ittak, mulattak s kedélyesen csókolództak Az ilyen sértő seenákra felhívjuk a rend­őrség éberségét.

K ö8zönotny ilván itás . Fogadják hálás köszönetemet mindazon rokonok, jóbarátok és ismerősök, a kik forrón szeretett kedves nőm temetésén részt vettek és részvé­tükkel nagy fájdalmamat enyhíteni szívesek voltak. — Hálás tisztelettel R a k o t t  y a y D á n  ó.X  Heksch B e rta lannak  lapunk mai számúban kö­zölt hirdetésére szívesen felhívjuk olvasóközönségünk fi­gyelmét.Felelős szerkesztő; Lörinczy György.Kiadó-tulajdonos: Dr. Bernát István.

m a f f á n - h i r i l e t é g c k
E l a t l óegy zongora ás egy garnitur salon- butor. Bővebb értesítést a kiadóhiva­tal ád.Szülök figyelmébe!Egy jó családból való gymnazista tanulót a közelgő tanévre, teljes ellá­tásra elvállalna egy rimaszombati in­telligens család.Bővebb értesítés c lap szerkesztősé­gében szerezhető.

xxxxxxxxxxxxx
Szülők figyelmébe

x x x ^

Az iskolai év kezdetén.Van szerencsém a t. szülék, gyámok, a ta- nuló-ifjuság s általában a n. é. közönség szives tudomására hozni, hogy <* év óta fennálló üzle­temben Jánosi-utcza 18. szám (a főgymnásium 
szomszédságában) mindennemű író-, levél- és 
rajzpapir, továbbá iró- és rajzeszközök a leg­nagyobb választékban, s nagyban eszközölt bevá­sárlásaim következtében —  olcsóbban mint bár-

Klenóczról egy tisztességes német 
család leánygyermekét óhajtaná Rima­
szombatba cserébe adni.Felvilágosítással szolgai Füzesi Már­
ton 1 ikéri tanító.

'o o o o o o o o o g g o o g o o o öKereskedő tanuló.
Csenka Albert vegyeskereskedésében Nagy-Ró- ezén egy 13— 14 éves ifjú , ki legalább 2—3 gymnasiumi vagy polgári iskolát végzett, tanulóul felvétetik. —  Értekezhetni a feltételekről ugyanott.

C 7  %»

hol kaphatók.Midőn a n. é. közönség eddigi szives jo in­dulatáért köszönetét mondok, magamat továbbra is szives pártfogásába ajánlva maradtam Rimaszombat. 1892. augusztus 30 án
özv. Mindszenthy Bertalanné.

TISZTA VER
az egészség! 2- *Titkos betegségek, kiütések, halvány­ság, általános fáradság, gyengeség: mind­ez eltűnik, ha a vér egészséges! Gyógy­módunk alkalmazása mellett kezeskedünk a gyökeres gyógyulásról. Kérdezősködő levelekhez levélbélyeg csatolandó.

,Office San it as“, Paris
30, Faubourg Montmartre

l I E K i C I I  B E R T A L A I ,
csemege-, fűszer- és lisztkereskedése

R i m n N x o m h a t ,  F o í f  r 2 5 .  n z .  ( T ó i l i  J ő z N c f  i p a r l u i n k i  p é n z tá r o m  u r  h A z A b a n )í z l e l  megnyitás.Van szerencsém a In. é. közönség becses tudomására hozni, hogy II'cisz Károly ur üzletéből kiléptem, s helyben a Főtér 25-ik sz. a. — iparbanki pénztáros ur házában —  egy minden tekintetben jól felszerelt
csemege-, fű s z e r- és lis z tk e re s k e d é s tnyitottam. — Miután a kereskedelem ezen ágában nagybátyám üzletében való 20 évi működésem alatt lehető legalaposabb jártasságot szereztem : ez a kedvező körülmény is remélni engedi, hogy a nagyérdemű közönség, —  melynek jóindulatát a jutányos árak mellett való pontos és lelkiismeretes kiszolgálat által is teljes mértékben kiérdemelni fő- igyekezetem lesz, —  becses párt fogásában részesítem!.

nagybátyám. Tóth József

A n. é. közönség szives támogatását és pártfogását kérve, maradtamRimaszombat. 1892. augusztus 24-én2— 3 Teljes tisztelettel
HKKSCII BEIlTAIiAX.

Hirdetmény.Szendrő, Rudob; Felső-Telekes, Szőlős szomszédosközségekbenmeirtermett I * Iidalmi erdőkben mintegy 3000 holdon
t ö l g y m a k k  ém  b u b i é iegészben vagy részletekben szeptember

órakor Szcndrőn ■sodmegye) tartandó árverésen adatnii0
0 ánatpénzzel ellátott zárt ajánlatok verés kezdetéingadtatnak annak befejeztéig fognak felbontatni

Kiss Gusztáv,urdalmi kasznár Szcndrőn.



A t. szülök figyelmébe!Az iskola-idény beállta alkalmából van sze- roncséin a ni. t. közönségnek lieeses tudomására hozni, hogy helybeli
könyv papír- í rószer -  és r a j zszer -  

k e r e s k e d é s e m b e n

>>
az om* z c * i » k o l  A l t b a n  lia.v/.nAlt l a n -  
k ó n y v e k  a lé g ii  jaft>l> k i a d á s o k  k a n  » 
a I c g j n t  A»i> o»al>l»an mindig kaplialók.Kedvező, t ö m e g e »  b t* * A » A r lA * a im  azon kellemes helyzetbe juttattak, hogy a z  ö * » * e »  
i n k o l a i  i r ó -  é» r a f z N z e r e k e l .  a z  <klöiet  
i i i in ö ^ e g k e ii ,  kiír k i n é l  o l c s ó b b a n  a d ­
h a t o m .  Más i s k o l a i  és  i r o d a i  f e l s z e ­
r e l é s i  t á r g y a k  is nálam a l e g f i i t Any o-  
s a k k  Á r o n  beszerezhetők.Rimaszombat, 1892. augusztus havábankiváló tisztelettel

A báró Vay Dénesné úrnő ő Méltósága tulajdonát kepez«» deiemsrniyiós szilistyei erdő jelentékeny mennyiségű idei makktermésenek elai verezese a „Gömör“ ez. lapban tévesen lett szeptember 8-ára téve, mert ezen a r w iv s  a lói írott ügyvédi irodájában Rimaszombatban
1892. szeptember 3-án délután 3 órakorUv' mindenesetre megtartutni, mely alkalomra a venni szándékozók ezennelotisztelettel meghivatnak.1/v.i J . 1 * - ........Rimaszombat, 1892 augusztus 39-án. .Molnár József,

ügyvét.

K árm án  Skön v\ kereskedése.
i:ia « lo  z o n g o r a .Egy jó karban levő zongora jutányos áron eladóHol? Megtudható e lap kiadóhivatalában.Hirdetmény.A néhai Kerepessy István és Martonhagyatéki vagvonához tartozó Lekenve, Csóltóo  * ”  • ^Pelsüez-Ardó. Hosszúszó községek, valamint a Teresztenye és Kis-Osóltó puszták hatá­raiban levő erdők ez idei

RAKOTTYAY T E S T V É R E K
papír- és könyvkereskedése, könyvkötészet

ItimászómItat. Píí-tcr 4. sz. >1 i li ó I v ué-tél«

tölgy- és mocsármakktermése Tornallyan, IS92-ik évi szeptem­
ber hó 4-ik napján délelőtt órakor a nagvvendéglő termében nyilvános árverésc  •utján el fog adatniVenni szándékozók a szerződési feltéte­leket ahdirottnál addig is megtekinthetik.

9

Tornai lyay Árpád.zárgondnok.o

Í z l e l  in eg? ii j  i fa it .Alól írottak tisztelettel tudatják a nagyérdmuü közönséggel, bogy folyó évi étigusz- 
tllS hó 28-an a Főttben özv. Soos Mihály házában (a városháza mellette egy minden igényeket kielégítő papír- es kónyvkereskedest. valamint könyvkötészetet nyitunk. Ajánljuk a különféle tudomány s-, szépirodalmi-, vallásos-, ima-, iskolai-, iró és üzleti könyveinken kivül a nagyválasztéku iró-, levél- és rajzpapirjainkat: nemk fiion ben iró- és rajzeszközeinket; valamint különféle díszműáruinkat, u. in. albumok, emlékkönyvek, iró- inappák. tintatartók stb. stb. a legjutányosabb árak mellett.(íymnásiumi. polgári és népiskolai tankönyvek szintén kaphatok és ezeknek beköttetése gyorsan és jutányosán eszközöltetik.

t u va ti itt Simkó Emire szerzőtől megjelent „Gömör-Kisbontmeqye Földrajza'' 
20 kr. és az uj italméresi törvény 40  kron kapható.Fj vállalatunkhoz a n . é. közönség szives pártfogását kérve, maradtunkRimaszombat, 1892. augusztus 24-én kiváló tisztelettel
1 - 2 R A K O T T Y A I T E S T V É R E K .

memomomomomomomao om

Hirdotmén v.4015. sz — A rimaszombati kir. tőrvszék mint te­lekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy V é l i e y  I ,á s / ! ó .  X u l lA n  és J o l A n  önkéntes árverési iigvében a rima-• j  twszombati kir. törvényszék területén levő Mellére községben
fekvő a mehérei 82. sz tjkvben foglalt 888/b 889/b 1890/blírszból Vékev László, Zoltán, kk. Yékev .bdán és Kovács» * •Miklóst illető felerésze 049 Irt. a mehérei 115. sz. tkjben foglalt Vékev László. Zoltán, kk Vékev .Julianna. Jolán és Kovács Miklós nevén álló részbeni zálogos 873/h 901 b 90)Ve hrszániokra az árverést 8)11 írtban ezennel mcgálla ütött kikiáltási árban elrendelte és hogy a fenuebh megjelö t ingatlanok az 1892. évi Oktober ho 25-ik nap­ján délelőtt 10  órakor Mellére |községben a bitó házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs- árának 10%-át vagyis 04 fit 90 krt és 83 Irt 10 krt kész­pénzben, vagy az 1881 : évi LX-ik törvényezikk 42-ik ij-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881-ik évi no­vember hó 1 -én 3333-ik szám alatt kelt igazság- iigyminiszteri rendelet 8-dik §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881: L X . törvénv-ezikk 170. §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál elóleges elit éhezéséről kiállított szabálysze- rü elismervényt átszolgáltatni.Kelt Rimaszombat, 1892. évi julius hó 8-án.A rimaszombati kir. tőrvszék, mint telekkönyvi hatóság.

A ltd o r ffe r ,  kir. tszéki biró.

Versenytárgyalási hirdetmény.
5st >. sz. — A günmrvármegyei m kir. államépité-szeti hivatal területén levő Uuda|»est— váez— kassai és a

Rozsnyó -  lőcse — szándeczi állami közutakon 1S93, 1894,1895. 1890. 1897, 1898. években eszközlendő kavics-szállitás biztosítása végeit a lói vő 1892. évi Oktober ho»7-en a kereskedelemügyi in. kir. minisztérium és a font­nevezett államépitészeti hivatal helyiségében zárt Írásbeli ajánlatok utján versenytárgyalás tartatik.Felhivatnak (Minélfogva a vállalkozni kívánók, hogy ajánlataikat a kereskedelemügyi m. kir minisztérium se­gédhivatalainak igazgatójához, vag\ a lent nevezett állam- építészeti hivatalhoz ezimezve legkésőbb a kitűzött tár­gyalási nap délelőtt 10  órájáig nyújtsák be: a később beérkezett ajánlatok, valamint általában a bármikor be­érkezett táviratok és utóajánlatok figyelembe vétetni nem fognak.Az ajánlatok öt pecséttel zárt l>oritékán a ezimzé­sen felül világosan kiírandó az áIlamépitészeti hivatal és azon állami közút neve, melyre az ajánlat vonatkozik.Az ajánlatok az állaniépitészeti hivatalban átvehető ajánlati és felosztási kimutatási minta szerint teendők meg.Azon esetben, ha ajánlattevő a kereskedelemügyi miniszter ur ó-nagy méltósága által elfogadott s az állam­épitészeti hivatalnál kitett kómintától eltérő kőanyagot kívánna szállítani, ennek saját pecsétjével ellátott két mintáját ajánlatához mellékelni s egyúttal a felosztási ki­mutatás 7. rovatában a termelési helyet is megjelölni tartozikAz árnak a kereskedelemügyi miniszter ur ó nagy- méltósága által elfogadott s az államépitészeti hivatalnál kitett mintával azonos, vagy bár attól eltérő, de legalább is oly minőségű anyaghoz kell tartoznia.A benyújtott ajánlatok vissza nein vonhatók, s mind­

egyik ajánlattevő ajánlatának beadásától számított nyolc/, hétig kötelezettségben marad.\z államépitészeti hivatal területén átvonuló námlrn 
r-fi/rs ál'am i kö.rati rónaira külön ajánlat nyújtandó be. Megjegyeztetik további, bogy a nagunéltóságn kereske­delemügyi m kir. minisztériuminál t. év lVü íss  >z. a. * •kelt rendeleté alapján a rozsnyó— lőcse — szánderzi államiközút 5 — 14 kilométer szakaszába vonatkozólag ugv u• •
2 vei jelölt salakkavicsra. valamint az 1 -gyel jelölt mósz- kőkavicsra külön ajánlat nyújtandó be.Az állatni közutaknak csupán egyes részeire tett ajánlatok figyelembe vétetni nem fognak.í gy az ajánlat, mint a liozzámellékelt felosztási ki­mutatás szabiIvszerü Ih*I véggel látandó el és mindkettő— %, I CTaz ajánlattevő által aláírandó.A bánatpénznek az állaiupénztárbi vagy adóhivatalba történt IKifizetését igazoló nyugta az ajánlathoz csatolandó A bánatpénznek a tárgyalásnál alapul szolgáló frl- osztási kimutatásban kitett mennyiség után az ajánlott árak összegének 5°/0-át kell kitennie.Készpénz vagv értékpapír az ajánlathoz nem mel­léklendő.Azoknak az ajánlattevőknek, kiknek ajánlata el m in fogadtatott, bánatpénze az árlejtés eredménye feletti ha- tározathozatal után fog kiadatni, illetve az intézkedés » kiadatás iránt megtétetni.A tett ajánlat vállalkozót azonnal, a kincstárt azon­ban csak azon naplói fogva kötelezi, melyen azt keres­kedelemügyi miniszter ur ö nagy méltósága elfogadja.A szállítási szerződés és részletes teltételek az aján­lati mi ntás ennek mellékletét kepezó felosztási kimutata es köminták az államépitészeti hivatalnál a szokott hi\.t- talos órákban átvehetők, illetve megtekinthetők.Kelt Rimaszombatban, 1892. év augusztus hó 22  » nJ u r a s k ó  J a k a b ,  kir. főmérnök.

E S K O R
(epilepsia) 1 -2visszaesés nélkül gyógyítható. Ezer és ezer bizonyítvány tanúsítja a tudomány ezen bámulatos diadalát. A betegségről szóló kimerítő leírások, levél bélyegeka következő czimre intézendők:

„Office Sanitas“, Paris
30, Faubourg Montmartre.

Makk c l ailäs.
A méltóságos báró Liizcnszky Henrik ur

rendkívül dús makk termés
zo

(Balinc-z, Jelene Perena# ~Értekezhetni lehetmegye.) Posta helyben
1000 hold: Haraszt, Mastinczszabad kézből eladó, tulajdonossal á 11 b a 11 (Uömör

Rimaszombat, 1802 Nyomatott Rábcly Miklós könyvnyomdájában



MHUIiU-t a „<;<m.or.KUho,U>- 18»g. «v| »T.ik «>fin>AhoZ. I S ! ) 2 .  N x o p t n n b o r  1\ „ßöit.Grmegyci általános tanító-egye­di let kitagyülése,.Mult In* * —«>. és -4-ik napjain tartotta a gömörme- gvei általános tanító-egye s ü 1 e t X IX -ik közgyűlését Jolsván. Ez volt a gyű lek vés góczpontja, hová 23-án délutáni há­rom és hat óra kő/.ott kovsi-kocsi után érkezett, hozva a tauü"vért lelkesedő harczosokat és harczosnőket. — A különben csendes városka szokatlanul élénk szint öltött: az utezák tarkállottak a sétáló s élénken beszélgető cso­portoktól. A helyi rendező bizottság tagjai is siirögtek- forogtak : fogadták s elszállították az érkező vendégeket.
K l o é r l e k e i l e l .A legszivélvesebb s magyaros vendégszeretettel fo­gadott tanítók délután t> órakor a városháza tanácster­mébe siettek, hol a másnapi közgyűlés tárgvait, sorrend­jét vették megbeszélési alapul. T ö r k ö l y  J ó z s e f  elnök megnyitó beszédjében melegen üdvözölte .lolsva várost, annak érdemes képviselőjét: Hazilidesz Gusztáv polgár- mestert. köszönetét mondott a szives meghívásért, vendé"- s/eretctért. melyben az egyesület összes tagjait fogadták. H a z i l i d e s z  t» u s i  t á v válaszában kifejti, hogy a ta­nítóságot .lolsva legkedvesebb s legbecsesebb vendégeinek tekinti most, s tokinteni fogja a jövőben is. épen azért ttgv a város, mint a helvi rendező bizottság miudent el- követett a méltó fogadtatáshoz, fényes sikert s áldásos munkásNágot kívánva az egvesületnek. a város nevében üdvözli a kedves vendégeket.< yMt*"l*eszélé> alá vétetvén a közgyűlés tárgvsorozata,

(  «  ' »a követ kozó czimü tétel: indítvány egy „( Jömürmegyei tanitó-ogvesidoti közlöny“* kiadása tárgyában, a mennyiben«  v  C T  % 7  vaz előadó Nagy Lajos sajó-gömöri polgári iskolai tanár nőm j**lenLetett meg, holvottes előadásra vállalkozó nem akadt. — napi rendről levétetett. A tárgysorozat többi pont jait az elóértckezlet meghagyta. A lap- referensek s bizottságok kijelölése illetve megalakulása után az elóér- tokezlet Törköly elnököt s Hazilidesz polgármestert éltetve, eloszlott.

abban, hogy a csárdásokat háromszor is meg ne „hogy volt!“ ózza. A mulatságnak csakis a pitymalat vetett vé­gett. Kik voltak jelen a mulatságon V Teljes névsorral nem szolgálhatok, hiányosat közölni nem akarok, de annyit tudok, hogy a kik ott voltak, azok egy tői-egyig a leg bajosabb jelenségek közé tartoznak. (Valahogy a fér- liak ne vegyék magukra!)
A  l i i á l l i t á H .Lgy nemzeti zászló fuvalmi szárnyakon lengedezve hívogatta az érdeklődőket a tanszerkiállitásra. A ki meg­tekintette, bizonyára nem bánta meg. A  kiállítás hat szoba területét vette igénybe, a jolsvai összes iskolák, a dobsinai polgári leány, a rozsnyói ág. hitv. felső leány né oskola, a nagyrőezei polgári és közép kereskedelmi is- k° ák, nemkülönben Jurin Samu gyíimöleskiállitása, Horza Hál számtani szemlélhető eszközei, Kralt József magán- növendékeinek dolgozatai s a chisnyóvizi iskola tárgyai, végül Hotlmann Miksa jolsvai ezég pokróczszőnyegei méltó feltűnést keltettek. A különféle tanszereken kivül csinos irás s szánt füzeteket, rajzokat, ipari productumokat, festett por- czellán edényeket, szép szili(i s ízléses pokróczszőnyegeket, jeles minőségű s jóízű gyümölcsöket, számtalan szebbnél- szebb kézimunkákat stb. stb. láthatott a látogató. A csinos kiállítás nagyban emelte a rendező-bizottság érdemét s a közgyűlés sikerét.

A k ö z g y ű l é s .'»"r uemiie tiu ii ir^-ri i; UlilhUI U'IU!a közgyűlés az ág. hitv. ev. templomban. A Imi eneklese után Törköly Jó z se f  (dnök szépen sikerű

A  m i i k c d v c l ó i  « iz i i i ic lo a d á s .Hogy a messze vidékről beíáradott tanítóság estéjét in kellemesen tölthesse, a remlezoseg .lolsva város művé­szetért lel kese*lő női s férfiúi közi em Őkö lé> '*vel a megyei tanítói segélyalap, az Kötvös- és árvaházi-alap javára mii­kedv »dói előadást a ..Kprona“ vendéglő termében tai\ott. Színre került Hercik Árpiid három bdvonásos vígjátékit: „A h á / a si t o k" következő szerep xztással: Nagylakyné Klára lítz ilitlrs: A m a . Laura unokahuga Illés Iln lri/ . özv. Kleki'sné lloivsa. !"é s  I t.lévai. \m !*ro Endre tör­vényszéki ülnök lím lnay  h* k *ta Gábor Cserünk 
L .. Teréz m*ie. szül. Nagvlnkv Ha «Áá Ju lisk a . Mácsik Naczi J r . Szal>ó E  . Kákádé Itenauytk Etlrné, Csőimmé 
Ju r in  U n  fen In. \ ilma. Kákare leánya ( %ser nők Anna,1 lizella. t ’suinálié leánya H nJnay Híz* Ha. Kiirdővendég^.'5'*. Kaczor. Kotvogi földbirtokosok Alti jams (>., f a s t :  .L , pinezér Czirhesz Hál, szobaleány IlazihJrsv Ilonka. A | terem zsúfolásig megtelt előkelő kö/.ünseirirel. az óriásibö>é" daczára a legnagyobb figyelemmel kísérte a mii- *  ̂ • * • |ke*tv* lök játékát, kik mindannyian ilcrekasan megállták In-lvüket : oly routinnal játszottak, hogy valóságos mii- élvezetet nyújtottak hallgatóiknak. A darab közben elő­
forduló zongora játék kai Illés IleJritf kisasszony méltán érdemelte ki a lelkes éljeneket. Különben a tapsokból, **l|eliekbo| es s/.ebbliel szebb virágcsokrokból lllilldell SZC-i'eplö méltán vehette ki a maga részét. Az est bevétele 1 7 0 -  180 írt volt.

A  í á i i e z m i i l a t v á ^ .A szinieb adás bevégzése után a tüzes vérű fiatalság s az ügyes rendezőség a nézőteret tánezteremmé vará­zsolta át. Hullámzott a nagy közönség, csakhamar zsúfo­ln i"  megtelt a terem, az előteremben. mellékszol»ákban, folyosókon is alig lehetett járni. Kezdetét vette a tánez, 
az igazi magvaros jó k<*dvnel csak a tikkasztó hőség volt nagyobb: de ez nein akadályozta a jó kedvű fiatalságot

T A R C Z A .Makacs múzsák.(IjaM* ti;u»kó a királyhiranus pályázattal.)Mióta Haydn, a hires zeneszerző, a hanglétrának azt a bizonyos harminezkét fokát a zeneszek egyik-másik táborának az állítása szerint kellő inspiráezióval, de as- pirácziok nélkül végig csúszta-mászta s a földig érő bajlongá>nak. meg a k önt őV szegély csóknak a motivumai- bó| a légeméivgősebb nemet himnuszt, a flotterhaltet «.»zekalapálta:* nálunk Magyarországon is akadt egy-egv zongoramajszter, akit a lojális |*oezis szele meg-inegkör- nvékezett s úgynevezett .  király himnusz** zengésere sarkalt. Minthogy azonban a jo klavirspielerek inkább aspiiáczi- i Akai. mint inspiráezióval dolgoztak, a magyar nemzet király himnuszát egyiküknek sem sikerült megkomponálni.A nemzeti öntudat fokozatos ébredésével egyre impozánsaid! formában nyilatkozott meg a magyar nép gyűlölete az osztrák néphimnuszszal szemben, mint a melvre a bakóhimnusz elnevezés illenek a legjobban. Nem említve azt. hogy a muszkavezetok 1 ^4«*-ben ezzad a himnuszszal fogadták a hazánkba özönlő orosz haderőt, k hogv az oláhok e himnusz orditozása mellett íendeztek a zulut Imái vérfürdőt, méltóvá teszi c íjévie ezt a zene- művet az az egyetlenegy körülmény is, hogy az aiadi íiolgothán. a tizenhárom vértanú kivégeztetése alkalmá­val,"hivatalból szerepelt a műsoron s ezzel örökre szám­űzte magát minden magyar ember szivéből.Azok, akik azt hiszik, hogy a költészet istennőjét is lehet egy pár száz aranynyal kommandirozm, föltettek masnikban, hogy a mindinkább kiszoruló (iotteihalte he- lvett uj himnuszról gondoskodnak. Olyanról, a mohhoz semmiféle átok, szenny és gyűlölet emléke nem tapad, s a melyet igv a lovaIis magyar nemzet szívesen akczeptalha majd. Pályázatot jhirdették hát, nem egyet, s illetékes sajtónk elszántra fejtegette a magyar kiralyhiiunusz „tellékeit“ .

Augusztus hó 24-én reggel 9 órakor vette kezdetétmnusz el- i került s esz­me gazdag heszédhen testvéries egyiitttartásra buzdítva az egyesület tagjait, üdvözölve újból .lolsva várost, meg­nyitja a gyűlést. Ezután Groó Iá 9mos kir. tanácsos s tanfelügyelő mondott emelkedett hangú, igen benső ér­zéstől áthatott Imzditó beszédet s megköszönte tisztelet­beli taggá történt megválasztását. ígérte, hogy mint ed­dig, ugv ezentúl is tőle telhető módon iparkodik a tan­ügyet s annak harezosa, a tanítók helyzetét előbbre vinni, mert. első sorban ő maga is tanítónak érzi magát stb. stb. Heszéde mély hatást tett a jelenlevőkre, lelkes éljen­zések követték azt. Lgyanesnk id. X a yy Lajos , Horhély 
Lajos vezérigazgató, Szaihmáry Györyy m niszteri taná­csos köszönetét mondanak tiszteletbeli tagokká való vá- lasztatásukért. Majd (\:ikora 1st rá n egyleti töjegyzö ol­vassa fel a választmány évi jelentését, melyet a közgyűlés helyeslő jóváhagyással vesz tudomásul. A pénztáros ILo- 
yrnsommer Ja n ó .s jcdeiitéseiből a következőket jegyezzük fel: A múlt évi bevétel 47‘J  Irt ‘J4 k r , kiadás 4<*1 frt 4‘J  kr. Az egyleti vagyon a hátralékosokon kivid 77‘J  frt 77 kr. Az árvaházi alap <>41 frt 87 kr. Az Eötvös-alap 144 08 kr. A segélyalap 3(.)4 frt 3 kr.Az egvesület könyvtára Nagy Zoltán jelentése* *  »  4 _ -  •  »Fszerint 38*2 kötet müvet tartalmaz. A könyvtár ezentúla központban fog kezeltetni az olvasó vidéki tagok azegves müveket portótel diesen kapják, s portómentesenküldik vissza. Ezután sorrendre került a „(íömörmegyeitanítók segélyegye ülete“ alapszabály tervezete. ElőadóT *'* r k ö I v J  ó z s e f. Mivel a tagok e szahálvtervezetet

•> %még nem ismerik elég jól, határoztatok, hogy az kinyo- massék minden egyesületi tagnak tanulmányozás végett elküldessék és a jövő évi közgyűlés tárgysorozatának egyik pontját képezze.Ezután ifj. J á r o s s y  Endre az „ íg y  rendek revi- siójáról** tesz jelentést Az ügyrendek beható s hosszas tárgyalás után elfogadtattak. S i m k o  Endre és C z i k o r a  htván vitatételei az idő előrehaladottságánál fogva, mivel azok különben is kinvomattak s minden egvesületi tag- nak előzetes tanulmányul kiküldettek, napirendről levé- t**ttek. Ezután a bizottsági jelent *sek, a jövő évi költség­vetés. a pályatételek kitűzése, indítványok vétettek tárgya­lás alá. A gyűlés 3U2 órakor a „Szózat** eléneKlésével végződött. A ki figyelemmel kísérte a gyűlés menetét, meggyőződhetett arról, hogy tanítótestületére Gömürmegye büszke lehet. Tapintatos vezetés, higgadt tárgyalás, a dolog lényege feletti tanulságos eszmecserék valóságos parlaincntális fényt s jelleget kölcsönöztek annak.
Nemsokára egymásután lejártak a pályázatok, de mindannyi meddő maradt. Hódig — a dijért-e, vagy a koronánál remélt feltűnésért ? — annyi volt a pályázó, hogy a beérkezett művek czimeinek felsorolása is meg­töltött egy pár hasábot. Azok között, akik szövegirásra találtak vállalkozni, alaposan blamirozta magát egy rósz verssel koszorús Jókaink is. Az ő himnuszáról tudniillik nem volt nehéz kisütni, hogy a Gotterhalté rithmusa szerint s annak hatása alatt született. így jártunk a ki­rályhimnusznak a zenei részére hirdetett pályázatokkal is. Az országos dalárszövetség pályázatának az eredményét, százötvenkilenez pályamű közül a három legjobbat éppen most mutatták be a budapesti országos dalversenyen ál­talános visszatetszés mellett. A három közül tudniillik egy sem üti meg a mértéket.Király himnuszt írni nehéz dolog. Egvik kiváló esz-

j  o  c  *tetikusunk szerint, akinek van humora s a politikához is konvit valamelvest, a zenszerzőnek nemcsak azzal kell számot vetni, hogy szerzeménye ünnepies, komoly, len­dületes, szóval a hangulat emelésére alkalmas darab le­gyen, hanem tekintettel kell lennie az uralkodók termé­szetére is, amely legtöbbnyire megegyezik abban, hogy a meglepetéseket rósz néven veszik, mert ijedősek. Egy mintaszerű, igazán lojális himnusz nem kezdődhetik za­josabb akkorddal, a melyben esetleg a dobnak meg a harsonának szerep juthatna, mert az ünnepelt fejedelem ösztönszeriileg összerezzenne. A  hangiéi i án a szerzőnek bizonyos fokon tulmenni, tehát a magasabb régiókba csapni nem szabad, ha szerénytelen lenni nem akar. Az egyes hangok között a nagyobb távolság bizonyos öntu­datosságot és bátorságot fejez ki, ami a szem előtt tar­tandó majestasszal szemben vakmerőség vagy inzultus számba is mehet. 8 ezzel még mindig nincs kimerítve azoknak a melléktckinteteknek a tárháza, a melyek a ki­rályhimnusz írásnál figyelembe jónek.Egyfelől ez a sok melléktekintet az oka annak, hogy az igazán hivatott múzsák idegenkednek a király­himnusztól s a pályát a versenyen csupa kétesbecsii pá -

A csinos fürdő kertben volt a közebéd, melyhez x habzó sört s a gyöngyöző bort Jolsva város szolgáltatta szives vendéglátása jeléül. A számos (osztok közül fel­említjük a következőket: T ö r k ö I y J  óz se t elnök a leg­első magyar emberért a királvért, C s i z v  Hé la a megve büszkeségéért, a tanítók igaz barátjáért, a tanfelügyelőért, 'I' e rr a v H é I a a tanitókért, (» ro ó X i 1 ni o s a tauügvet pártoló lelkészekért Halthazárért, N a g y  L a j o s  a tö- jegyzőért, majd Terrayért stb. stb., R ő e z e y  I s t v á n  az elnökért, S i m k ó  E n d r e  a rendező bizottságért, Ivat  h o n a  G é z a  a műkedvelőkért s a jelenlevő höl­gyekért, S z o m  b a t h  y a magyar eszmeért stb. stb emel­tek poharat. A kifogástalan jó ebéd végeztével csoporton­ként a Vashegyre, Chisnyóvizre, Cseresznyésbe, a Romokra történtek kirándulások ; honnan a szélrózsa minden iránya felé oszlottak szét. siettek otthonukba az egyesület tagjai.—ó.
Törvényszéki csarnok.A  rimaszombati kir. törvénvszék mint büntető bíróságnál e hét folyamán tárgyalás alá a következő fenyitő ügyekkerülnek:
Auyusztus hó J l - i k  napján ;1. Csalárd bukás bűntettével vádolt Gescheit Jakab elleni végtárgyalás.2. \ ét kés bukással terhelt Kiss Sámuel ellen folya­matban levő fenyitő ügy.3. Halált okozott súlyos testi sértéssel vádolt Kraj- nák József elleni ügyben III. bírósági ítélet hirdetés.C j  A,  ~4. Lopással terhelt \ irók András elleni ügyben hozott II. bírósági Ítélet hirdetés.

Szeptember hó 1-só napján.1. Ingé vagyon rongálásával vádolt Hereuncr Mi­hály és társai ügyében végtárgyalás.^  .  . %J  |2. Súlyos testi sértés bűntettével vádolt Forgács István és társai elleni ügyben folytatólagos végtárgyalás.
C  v  O  O  C-  %JX  Halálos végű verekedés. Múlt hó vége felé a drubszkoi korcsma felé haladt több tagból álló favágó kompánia. Megszomjazván pedig a társaság, betértek egy kis Rókára a korcsmába. Drugda János miklósfahi lakos azonban kint maradt, s a korcsma közelében lefeküdt aludni. Odabent eközben annyira vígan folyt a poharazás, hogy alaposan bcnyakalva, a díszes kompánia tagjai üsz- sze vesztek valami felett, s a korcsma elé menve R a l i ­es án  Antal drabszkói lakos D r u g d a  Mártont püfölui kezdte. Ez n»egérezve a veszedelmet, bátyjára Drugda Jánosra, ki a közelben aludt. — kiáltozott segítségért. Az álmából felriadt testvén* látva, hogy Orsósét bántalmaz­zák, s már nagy veszedelemben forog, nekirontott baltá­jával a bántalmazónak. s az éles szerszám tokával úgy tarkón vágta, hogy Habosán nyomban összeesett, s kapott sebében harmadnapra meghalt. Drugda Jánost a csond- orség vette pártfogásába s bekísérte a rimaszombati fog­házba, az ügyben pedig a nyomozást kellő éréi \ Ivei meg­indították. A  vizsgálatot H en ko v i e s  Pál kir. törvény- széki jegyző vezeti.
Felhívás.A budapesti királyi magvar tudomány-egyetem és

m ,  ,  „  1  *  C T * -  • /  “ • /Jozsef-muegvetem kebelében fennálló „(íömörmegyei égve- lenn ifjúsági kör“ alólirt szünidei elnöksége tisztelettel felkéri mindazon gömörmegvei illetőségű ifjakat, kik ta­nulmányaikat most és a jövőben a budapesti magyal* ki­rályi tudomány-egyetemen, illetve a József-műegyetemen folytatják, hogy a hazafias és közművelődési czélokból alakult íentnevezett ifjúsági kört belépésükkel anyagilag és erkölcsileg támogatni szíveskedjenek.A kör ez évi alakuló közgyűlésének határnapja f. évi szeptember hó folyamán az egyetemi körök hirdetési tábláján köztudoinásra fog hozatni.Rimaszombat, 1892. augusztus 31-én.Hazafias tisztelettel
Xtifiy Elem ér, G a a l Gusztáv,szünidei jegyző. szünidei elnök.

1 vázók foglalják el, minden számbavehetőbb siker nélkül. Másfelől a király hi innusz-pál vázatok meddőségében sok része vau a kornak is, meg az igazi költészet természe­tének is.Korunkról egyáltalában nem lehet azt mondani, hogy valami lojális volna. Az emberiség amióta él és küzd, annyi bűnét, árnyát s egyéb eréuvszámba nem ve-%/ • c %liető tulajdonságát tapasztalta már a különféle koronák­nak. hogy egy kevés műveltséggel s a naivság bizonyos fokán alul abszolúte nem lelkesül a korouákért. Az igazi költészet pedig, amely szintén a korszellem hatása alatt áll, sőt rendesen a korszellem apostola szokott lenni, hi­vatásán alulinak érzi élő embereknek csupán azért tüm- jénezni szép hegedüszóban, mert azok esetleg koronát vi­selnek. S valóban, ha az ember elgondolja, okvetlen rá­jön, hogy ez egymagában legföljebb a Marullusok lűzta- sípját szólaltathatja meg. az igazi lant burját rezgésbe hozni nem igen alkalmas.Kossuth-nótára senki sem hirdetett soha pályázatot s mégis termett ilyen nagyon sok és szebbnél-szebb.• r?*Szívből takadt és szivet ér valamennyi, mert ennek a
% / 7koronáiban élő embernek a küzdelmei, aspirácziéi, szen­vedései a magyar nemzet küzdelmeivel, aspirációival, szenvedéseivel azonosak, s ezeknek a küzdelmeknek, a-pi- ráczióknak. szenvedéseknek a motívumai a legbecsesebb zenei költeményekre szolgáltatnak anyagot. De micsoda motívumokat dolgozhat föl korunkban a királyhimnusz-iró?Annak a királynak, aki a múzsák rokonszenvén számot kíván tartani, nagyobbnak kell lennie a tuczat- fejedelmekné!, ha másban nem, abban, hogy nemzető örömében, bujában és törekvéseiben inkább osztozzék, mint a többiek. Ez az, ami még nálunk is megtörheti a hivatott múzsák makacsságát, s meghozhatja azt az örö­met a nemzetnek, hogy nemcsak Kossuth nevenapját ünnepelheti meg a költészet közreműködésével, hanem a király sziiletésenapját is.



Vármegyei újdonságok.Uj püspök. Lapunkban küzdőbb emlékeztünk inog Szekere» János rézsüvéi prépost kanonoknak ez. püspök­ké történt kineveztetéséröl. A hivatalos lap «mg. 50-iki szántában orröl a kövotkoző királyi köziratot közli:..Vallás- és közoktatásügyi magyar miniszterem előterjesztésére: S z ó k  or e s  J á n o s  rozsnyoi szekesegy - házi nagyprépostot, czimzetos apátot és székesegyházi tó­esperest, serbiai választott püspökké kinevezem.Kelt lse Iliben. 1822. évi július hó 25-án.
Fercnes József, s., k.
(iró f ( 's iIjf A lbin , s., k.Kinevezések. A vallás és közoktatási magyar kir. miniszter a Dohsinán szervezett állami polcán liuiskolá- hoz igazgatóul Köczey István, a nagvrö.zei polg. iskola^  n  *  *  a  ieddigi igazgatóját, tanárokul V*rósz Frigyes, fogarasi polg. isk. tanárt és Szigyártó Albert okleveles rajztana rjelöhet nevezte ki s a nagyröezei polgári iskola igazgatói teendők teljesítésével ideiglenesen IVrjéssy László tanárt, lapunk munkatársát bízta meg. A  kinevezettek, mint értesülünk, állomásaikat már el is foglalták.Esküvő. O k o l i e s á i i y i  L a j o s  Coburg Iierezegi tőerdész Závadkáról múlt héten esküdött örök hűséget K a l o  b b re n n e r I r é n  kisasszonynak, dr. Kalohbrenner Hugó herezegi s megyei tiszteletbeli tőorvos kedves ésművelt leányának lielpán.Ispán nézőn a magyarosodás ügye örvendetesenhalad. H o n é e z y  Ö d ö n  ujvásári ág. evang. lelkész, az ügynek buzgó apostola, a magyarosodás előmozdításán elismerésre méltó buzgalommal fáradozik. Immár évenként négyszer magyar isteni tisztidet is tartatik, a lakosság általános részvételével. K tényt annyival örömestebb re- gistráljuk, mert a közelmúlt években ez irányban édes­kevés történt.Előléptetés. M a r i k o v s z k y  G é z á t ,  néhai jele­sünk Hr. Marikovszkv Gusztáv fiát. ki mintegy tíz év óta a Coburg Iierezegi uradalom központi kormányzósá­gánál líéosben viselt hivatalt. Szász-Coburg-hothai Fülöp herczeg kinevezte a balogvári uradalomba számlái tóvá. Ez előléptetésnek — eltekintve attól, hogy egy munkás életpályának jól megérdemelt jutalma — azért is örülünk, mert a fiatal berezegi tisztien megyénk társadalma egy rokonszenves, szerotetremeltó egyéniségét fog már a leg­közelebbi időben nyerni, vagvis jobban mondva — vissza-ft ' V_ *nyerni.*** Műkedvelői előadások Rozsnyón Az általunkjelzett műkedvelői szinielőadás Rozsnyói} Iblyo hó -1 en minden tekintetben fényesen sikerült. Szigeti József jeles társadalmi színműve; a ..Rang és mód** kitűnő szerep- osztással, gondos előadásban került szilire, s kivált a közreműködő bölgvek: A l e x v  Anna. P a z a r  Erzsiké,C % ftS z e k e r e s  Margit és S z ő j  ka Emma minden tekintet­ben jeles alakításukkal valódi műélvezetben részesítették a nagyszámmal megjelent intelligens közönségét. A térti szereplők, u. m. K o v á é  s Andor es Miklós, itj. F a b r y  Károly. K o m o r ó e z v  Miklós, M a r k é  István, M e d- g v e s y  Géza. S z ő j  ka Sándor, H a u e r  Lajos és Pa- z á r  Miklós szintén valamennyien helyes bólogassa! es iigveseii játszottak. méltán megérdemelvén a ki-kitöró tapsvihart. Az előállás a liszakeriileti ág. evang. rozsnyói í<Jsőhh leányiskola javára 110 frtot jövedelmezett. Ezzel ka|»eso|athan megemlítjíik. hogy a legközelebbi műkedvelői előadás ugyancsak az említett jotekonyezélra szeptember hó első napjaiban fog megtartatni. mely alkalommal Csi- kv (iergehnek „A nagymama*4 czimii kitűnő vigjátéka kerül színre. A női szerepeket Czekus Gizella. Kovács Margit, Marko Jolán. Fábián Nelli. Alexv Anna. llene- dietv Szelén. Mojses Ilonka. Sidioltz Ella es Margit. Pasteiner Margit Kiss Ilona. Polaesek Margit. Szőj ka Emma és Maszny Jolán játszák. — inig a férfi szerepe­ket Kovács Miklós és Andor. Medgyesy (ieza. Fabry Károly. Szoboiiva Lajos és Pazár Miklós vállaltak el. A rendezés Kalmár Imre szakavatott kezében van. — I gy ezen. mint az eddig végbement előadások érdeméből az oroszlánrész Alexv Albert. Schlosser Albert. Terrav ti villa és Színik (iábor urakat illeti.Iskola fölavatás Putnokon. őrökre emlékezetes napja marad a putnoki autonom ortli. izr. hitközségnek augusztus 28-ka. E napon adta ál a közhasználatnak dí­sze» uj iskolaépületeit, melyek az imaház mellett levő, mintegy* négy katasztrális hohl területen, három nagy, a kor kívánalmainak megfelelő tantermet, három kényelmes tanítói lakást, uagv kerti helyiségeket s két bérliázat fog- fiinak magukban. Hogy a putnoki izr. hitközség oly dí­szes csarnokot emelhetett a nevelésiig) nők, az első sorban megyénk kiváló és nagyérdemű kir. tanfelügyelője ngos Groó Vilmos, azután pedig _a hitközség derék elnöke Rótli Herman ur érdeme. Ok lelkesedtek, lelkesítettek, fáradtak és nem csüggedtek, s most készen áll a vallásos és hazafias nevelés lölavatott hajléka. Az iiunepély d. u. 2 órakor kezdődött héhernvelvu alkalmi zsoltár cdéneklé- sével. Ezután a hitközség elnöke adta elő az iskola építés történetét, megemlékezvén mindazokról, kik abban közre­működtek. Reszéde folyama alatt lehullott a lepel, szűnni nem akaró éljenzések között kir. tanfelügyelőnk életnagy- ságu díszes mellképéi öl, melyet az egyház épen ez al­kalmin a festetett meg, kifejezni akarván ez által is elis­merését, köszönetét és háláját. Mély részvétének adott továbbá kifejezést azon szomorú tudósítás telett, hogy é|M*n jelen tiszteletünk tárgya, (iroó Vilmos ur betegsége miatt az ünnepélyre el nem jöhetett. — .Majd Hoffmann hitközségi jegyző üdvözölte az ogybegyült helybeli és vidéki nagyszámú közönséget, átadván a szót a kir. tan­felügyelő távirati utón megbízott helyettese Káluiezky Endre u! iiiik, ki a tőle megszokott ékesszólással adta át rendeltetésének s avatta fel e hajlékokat a tudomány, a vallásosság, a testvéri szeretet és hazafiság csarnokává. Hauer tornallyai küldött üdvözölte ezután a testvér-egy­házat a haladás utján : majd Klein putnoki tanító vette át a szót s ígérte, hogy abban az intézetben az igaz válla- sosságot, a tiszta, igaz tudományi és hazafiságot fogják a növendékek leikébe oltani. — Végül Hoffmann hitközségi jegyző mondott köszönetét a jelen volt helybeli és vidéki közönségnek s az ünnepély a király, a minisztérium, a kir. tanfelügyelő éltetésével véget ért. Ezután a vendégek csoportokra oszolva, megtekintették a díszes tantermeket, tanítói lakásokat, udvart és kerteket, s azzal az óhajtással távoztak, bogy az Isten áldása legyen e csarnokon, legyen az az igaz vallásosság, szeretet és tiszta hazafiság kiapad­hatatlan forrása. Isten áldása legyen a hitközség uagyjain

és kicsiiiyjein, isten áldása legyen a Danitokon es mun­kájukon, iiogv az egyház és haza javára derek bakai esleányokat neveljenek. , v • ' .Kinevezés. Ajnáeskői postamesterre ,,,mt értesülünk — a budapesti postaigazgatóság özv.  ü s t  a t h l s t v á ii n é s z. N a gy E r z s i k é t nevezte ki, —- a t ra- gikus véget ért volt simouii lelkésznek néhai (isv.ith Istvánnak d erék  fiatal özvegyét, kit a vasntintézméiiy egy máig sem jóvátett mulasztása foszlott meg munkás tel jó­tól ezelőtt 5 évvel.X  Balesetek. Balogon műit hó 2í>-éu loth Katona István föld mi velő a cséplőgépet olyan ügyetlenül olajozta, liogy a gép jobb kezét odakapta s kot ujját elszakította. — Lassan József liarkáesi földmives pedig múlt bo 27-on a szecska vágóval járt pórul Munkaközben ugyanis velet- loiiül a kés alá került balkarja s kozot a toben teljesen elvágta s a bilikarját összezúzta. Mindkét sérültét ^leszál­lították a megyei közkórházba, hol utóbbinak karját am­putálni kellett. .A Rozsnyó egyházmegyei kath. tanító egyesület tegnap tartotta [tizedik rendes közgyűlését Rimaszecsen. nedven a négy vármegyére terjedő egyházmegyéből mint­egy 100 tanító jelent meg. A szokásos jelentéseken kivid melyekről következő számunkban hozunk részletes érte­sítést, a következő paedngógiai kérdések tárgyaltattak: a) Miként kell a gyermekeknél a gondolkozás es hehe tehetséget felébreszteni es fejleszteni^ hl Mintaleezke a méter-mérték módszeres tanításáról, e) Mit tehet a tanító társadalmi állásának és tekintélyének emelésére.X  f  gyonsujtott a villám Klenóczoii múlt hó 20-án egy fiatal házaspárt, kik a közel levő tanyán egy csűr­ben kerestek menedéket a közelgő vihar elöl. Heuczo Mihálv. fiatal 17 éves felesége pi* ziuy gyermekükkel együtt mit som sejtve lonyugodtak a csűrben, melyben kot ókör is volt. A eziházó villám boleesapoO az épületbe, agyou- sujtotta a benn levő embereket, es ökröket, s a csűr csak­hamar lángba Invult és porig égett. Másnap megtalálták a szerencsétlenül járt emberek tétemének teljesen elüszkö- södött részeit, melyek a félismerhetetlenségig el voltak torzulva Az ökröknek csak a szarva került elő. A meg­talált részeket két koporsóba helyeztek s múlt bo 27-en a lakosság nagy részvéte mellett eltemettekX  Halaszat dinamittal. A leleményig falusi nép még a vizet is fel akarja robbantani a halakkal eg)fitt. s talán még azt is szeretné, hogy a légi** röpült halak sülve potyogjanak a szájába. M a I i n IMI rimalehotai megvei úti őr ugyan aligha fog többet dinamittal halász­ni, mert ez egyszer megadta az arát ebbéli igyekveseuek. Múlt hó 20-án Rimóeza ódé ment a Rima pártján, íól- fegvverkezve cgv darab dinamittal és vegeii tüztartó jo hosszú zsineggel. Halászat közben a zsineg veget meg akarta gyújtani. de ez nagyon nehezen ment. vég re sik* v- lült a diuamitot meggyujtani, de ez hirtelen felrobbant s jobb ke/.ct tövében teljesen elszakította. Regtöll lehoz­ták vérbe-fagvva a helvlndi közkorházlta. hol alkarját
> »  •- t  ^mindjárt amputálták, s most már túl van mm f  ii vésze­lvén, de dinamittal halászni többe nem igen log.*** Megyénk iparvasutai örvendetes módon szapo­rodnak. Mint a hivatalos lap jelenti, a kereskedelemügyi in. kir. minisztérium báró IKi/ Aladár liarkáesi földbir­tokosnak egy Dobsiuától— Roprádfelkáig vezetendő, a Há­mortelep, Gréiiicz és Virágvölgyet érintő helyi érdekű vasútvonalon az előmunkálati engedélyt egy évre meg­adta. Ezen vasút letesülésével megyénk egyik legszorgal­masabb. józan gondolkodású néprétegének legfőbb óhaja megy teljesedésbe, s megyénk egyik ipari termékekben, valamint természeti szépségekben egyaránt gazdag vidéké a fővárossal való közvetlen összeköttetés folytán bevonatikaz általános forgalomba.Hivatalos csodabogár. Egy gömfirmegvei köz­ség elöljárósága következő átiratot intézte városunk egyik hivatalos egyéniségéhez : „X . község elöljáróságától I e- kintetes Y. Z. urnák. Ezen községi Bizonvitványt meg­fordítva küldjük, mert a kiküldött líiznnydíványnak nem irhaftiink alá mert Bisztosan tudjuk, hogy Sunyik Bernát mindék az volt és ű maga még nálunk lakot is elnevezte^ 7  C ’Bertalannak én magam mind mostani T. Biró Kuszái*János, mondtam neki Iiogv nem In Ívesen Írja a nevet

« • *de ű ászt felelve Iiogv az mindegv tehát ezen Bizonvit- vált)t ha helyesnek találja T. ur k. pecséttel és aláírá­sunkkal ellátva beküldjÜA — X. 1822. augusztus 4-én. Aláírások“ .
Vegyes hírek.Kinevezés. A magvar királvi igazságügvmini.szter* ' • « L/ * *G a n t e r  Á g o s t o n  rimaszombati kir. törvényszéki dijimkot a vágujlielvi kir. járásbírósághoz írnokká ne­vezte ki.Halálozás. Técsói, tasnádi és liuszti idb. Kovács Sándor, a losonczi társadalom egyik kitűnő vezéralakja augusztus 25-án Eosom-zon GO éves korában elhunyt. A boldogult kora gyermekéveiben már a szabadság zászlója alatt bare/olt mint 48-42-iki honvéd, majd később igen jelentékeny és áldásos tevékenységet, fejtett ki a nógrád­inegyei közélet emelése érdekében; megyénkben is igen tiszteletreméltó és nagyszámú rokonság gyászolja, s a kifáradt vándor emlékére a közélet minden hűséges mun­kása fájdalommal mond végső áldási: Nyugodjék csen­desen!

volt. .Zim in adott ki gyaszjol.'ntoot mol>n k NZmogo I , _ Mól v fájdiilommal jelcntjtik, Iiogv -0  .-ven •i. voll s/i-icii'U elnökünk és az országos magva.' datar-

rencz; és neje sz. Karap Emma s azok gyermekei úgy számos rokonai nevében is, a legmélyebb fájdalom­tól lesújtott szívvel tudatja a felejthetetlen jó férj, édes atya, testvér, nagybátya és rokonnak: técsói, tasnádi és huszti id. K o v á c s  S á n d o r  köz és váltó-ügyvédnek, 184H49-ik honvéd-tiszt, a losonczi honvéd-egylet elnöke, Losouez r. t. város és a losonczi Takarék és Hitelbank tanácsosa, a Losonczi halegylet elnöke és az országos dalegylet alelnöke, Ijosonez város árvaszéki ülnöke. Xóg- rádvármegve bizottsági és a b.*gyarmati ügyvédi kamara választmányi tagja, a losonczi ov. ref. egyház presbiteré­nek GO éves korában, boldog házasságának 21Mk évében, f. évi augusztus hó 2J-án dőli 12 órakor hosszas szen­vedés után történt csendes elhunytat. A megboldogult bűit tetemei f. hó 25-én délután 4 órakor fognak az ev. ref. vallás szertartása szerint a templomból a falnáukai családi sirl>oltba örök nyiigahuura tétetni. IjOsodcz, 1802. augusztus hó 23-áu. — Áldás és béke poraira! — Ezen­kívül a losonczi dalegylet, melynek a boldogult elnöke

át volt szeletelt v...*—....... — ~ . . .• • ,ogvosülvtnek aleliiökf1: nóliai tw-sm, li.simdi cs Imszti .K o v á c s  S á n d o r  ur f. hó f i - m  dől. 12 urakor, Utéves korában, hosszas szoi.ve.lw ..tan cllmnjt. A mog- |,0|,|„<ruli hűlt totomoi f. lm 2Ű ón d. ... 4 urakor Ingnak az ov ref vallás szertartása szormt a tem|.loml«d a fahiánkai osaládi sirhollU. örök nvngalmnra tétet.». I>al- onvoM.lolnnk hölos vezérót s a magvar dalarog.yosulot.K-k ,.7,'vik logkiválnbl. I'órliát siratja a mughohlognhöan. , b -  tryVik fejére most a rég megérdemelt haliért!“ Áldás em- Fkezetén! Losouez, 18«J2 augusztus 2J  Usonczi hal-egylet.“* Erdőöri szakvizsgák. A föltlniivelésügyi minisz- terium intézketlése folytán az ez id«ó erthViri szakvizsgák f. évi októlier hó 24-en s az erre következő najxdom fognak megtartatui. Vizsgaletéti helyek: BudajK^t. I V  zsoiiv, B**szterezebánya. Misk<d(*z. Kassa, XI.u mai os-S/.iget Hebreczen. Kolozsvár, Sz.'kelyutlvarhely, jliiassti, Nagy­szeben, Temesvár. Zombor. l'ers és S/.<mibatht l\. A vizsgali*tőb‘l iránti folyamodványok bittdrs bizonvitvá- nvokkal ellátva a vizsgák szt'*kht4yére nézve illetékes kir. erdőfelii,irvelőst‘ght‘z nvujtau G• L Ik‘.X  Agyonlrtí kukiriczacsösz. Hivatásának esett át- dozatáuj mult ho 2 i-t*ii fialxiri Miksa dai‘o<*zi kukoiic/a- t-sösz. Éjjel ugyanis néhány jómadár az masági birtok<m lakti cst4étlst‘g sértéséit eíakurta lia|taui. I tjük a kiikn- riezacsősz őrző helye mellett veztHett el, s a csősz a zajra kiment s a tolvajokat Htjukban fel akarta tartoz­tatni. Egyik közölök iiamarosan észrevHte a mutatkozó veszed'dmet s a csőszt ártalmatlanná akarta Imini. nehogy a tettesig kilétét elárul.a. Kilőtt a csőszre, ki gyomor táján találva nyomban összeesett. 28-án i*eggel a holvbcli kórházba akarták s/MMitani. Szabadka puszta közelében azonban nairv kínok kf»zi»tt kiszeuvedett. Hulláját a köz- kórbáz halottas hazáiéi szállitták, Imi «»ff-án reggel ejtc- tett 11i<,,r a törvényszéki benczidás, me!v alkalomnál meg- állapíttatott. Imgy a sérülés fid tét lenül lialáSo-; volt. — Az elhajtott sm*tés<rket a csen Iőrség. — m ‘ívnek pa­rancsnoka E d v i  István hadnagy, a nyoinozatot tüstént meginditotta, — a darA-zi erdőikmi megtalálta.
e j  ’Erdőbirtokosaink fjjyelmebe A föl.lmivclésiigyi in. kir. ministeiium azon földbirtokosokat, kik az 1872. évi X X X I. t.-ez. IGA. §-áhan m<‘gjelolt k o p á r -In tó lm - inok terül.*tck(*n a jelen 1822. évben erdő» feni szándé­koznak s c ezélhól az államtól csemetéket ingyen nverni

•> •kívánnak, legutóbb rendeletileg hívta fel. hogy krros
I h*I véggel ellátandó kcrvciisükct annak niegjelöl.*sével,hogy melv község ItatáráUm. Iiánv kát. hold nagvsagu.

• • •'in**l)* talajnomlu*z tartozó terület«'), mely fajiad álló éshány éves csemetékkel óhajtanak l>**ült«tni. s továbbá.Iiogv a csemeték milv ezim alatt, inelv va»u:i állomásra™ • • •és a következő év tavaszán, avagy őszén kirí l«*n lök-e. a folyamodó lakhelyének pontos megjelölése in ■llett. legké­sőbb föl vő évi deczember hó végéig a nevezett miiiist«*- riumnál adják I*«*. s azt, bogy a kér«l«Vs*-s terüh*tnek köz­gazdaság szempontb.'tl való b*enlösit**s<» szüks-g«*». akár az i11«*to közigazgatási erdé»Z(*ti bizottság **lnök«"*iiek, akár a kir. onlőfelügyelönek iratával igazolják. Á ese-imüék szállítási diját, melvn* nézve a hazai vasutak méis-klé-f **rig«*délyezt(*k. az átvétel alkalmával a jelentkezett enl.*-lűrtokos viseli. Mint értesülünk, a megvei erdőbirtokosok
%»részéről máris több kérvény adatott be. s a kérvények

• •gyors benyújtása annyival ajánlatosabb, m. rt azok a be­nyújtás sorrendjében vétetnek figyelembe.A Ri raszom bit—Lo>oncz közötti, az úgynevezett„Kzüsl-löld“-ö!) végig vonuló helyi énlekii vasútra v«»nat-k*>zó előmunkálati engedély érvényét a kereskedelmi mi-
• •

niszterium további egv évre meghosszabbította E va>ut
• •ezélja a megyei a_yagipar léllemlitése s ennek, valaminta városunk es Losouez között létesítendő egyenes össze-

■  •köttet esnek érdekében fölöttébb kívánatosnak tartanok a vasút mielőbbi kiépítését.Az egri ers. jogtyceunon — mint az igazgatóság velünk közli az uj tanév szeptember 1-én kezdődik. Beiktatási és Uóratási batári«ió szept. 1—8.;  később jelent­kezőknek fölvételük iránt külön kell fölvamo Inmk ílí.iz- gatói utasítás szerint. — A tanévet megnyitó istentiszte­letnek. valamint az előadások megkezdésének napját kidőli feketetáblai hinhümény fogja tudatni. — Azon joghall­gatóknak, kik az uj tanév alatt mint egy évi öukénytesek tényl«*g<‘S katonai szolgUat-i«h*jöket fogják tölteni. e>ak ezen körülményt k«*ll egyszerű levélben b«»jt*lenteni<>k, s ezzel ók minden további jelentkezés nélkül a tanintézet kot«*lekébeu mara«liiak. s mint ilyenek megtartják netaláni ösztön Újukat s illetőleg jogosítva vannak katonai évük alatt is jogtamdói ösv.töndijért folvamo Ini. —• Azon **gvévi ön- kénytesek. kik a tényh*ges katonai szolgálattól m«»st szep­tember \égével fognak szabadulni. cAtóU*r 1—8. jrleiit- kezlietuek a fölvételre, illetőleg behatásra. Mind a fölvétel, mind a I leirat ás posta utján liekühlotl iráslicli kéndemre is megtörténhetik, «I«* a kérvényezön«*k októlier 8. után A nap alatt személyesen kell a további teen<l«»k végett az igazgatónál és egyes tanárainál jelentkeznie. \b'*gz«*tt gym- násiumi tanulóknak, kik az uj tanév alatt tényleges egy évi önkényt*** katonai szolgálatban lesznek, s <*sak azután számlékoznak jogtanulói fuilyájokat megk**z(K*ui: szintén érdekökben all már most szept**it>b«*rlH*n tol\ etet ni magokat j a főiskola kötelékébe, azaz beigtattatni, mert igy katonai éviVk alatt ők is megtartják netaláni tanulói ösztön.Újukat, s illetőleg képesítve s jogosítva lesznek ily ösztöndíjért folyamodhatni. — Az egri érs. joglyeeiiinnál a szegény- sorsú szorgalmas hallgatók tandíj men t ességre s s egyesület támogatására bírnak igénvnvel. a segitö-
l ’ i a r z i  A r a kRimaszombatban, 1822. évi augusztus hó 22-én tartott or-sü'igos vásáron :Tiszta b ú z a ................. .... MéteniiájSíiokiat7.20— 7.00 It^klolitcrenkitu.5.85— 5.70Feles búza.............................. 5.60 O.U)— O.OCf5.60 4.G0— 4.50Á r p a ............................................... 6 .80— 6.00 5.85

1 Z a b ................. .... 5 .4 0 - 5.00 2.25— 2.1 K>K u k o ricza .................................. 0 .0 0 - 0.00 5.1X)— 4 8 0Bükköny ..................... 0 .0 0 - 0.00 0.(XI— 0.00K ru m p li......................... 0 .0 0 - 0.00 2 .0 0 - 1.75




